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Bir toplum kultirtnd, kendi tarihi icinde biriktirdigi
ve nesilden nesile aktardig degerlerden olusturur. Kaltiir
yasayan, gelisen ve etkilesen bir olusumdur. Bu sebeple
diger kiltiirlerle siki bir etkilesim icindedir. Biitiin kiiltirler
birbirlerinden ilham alip beslenirler. Iste klasikler de bu
beslenmenin en 6nemli gostergesidir.

Evrensel kiltiirin ortak paydasi olan Bat1 klasiklerini
cocuklarimizla bulusturmak amaciyla, orijinal dilinden sa-
delestirerek yirmi bes eserden olusan bir secki hazirladik.
Heyecanl, duygulu, sastrtict pek cok maceranin yer aldigt bu

seckinin, klasikler icin iyi bir rehber olmasini timit ediyoruz.



Bir Iddia Yuzunden Diunya Gezisi

Phileas Fogg titiz bir adamdi. Her zaman titizlikten
hoslanirdi. Savile Row’da bir evi vardi, orada kalirdi. Ama
kultibtinii ¢ok sevdiginden her giin oraya giderdi. Kuliipte
arkadaslariyla bulusup iskambil oynardu.

Hayatindan hi¢ s6z etmezdi. Kimse, hakkinda fazla bir
sey bilmezdi. Ne karist ne de ¢ocuklari vardi. Sadece evinde
bir usak calisird.

Fogg, ayni seyleri hep ayni zamanda yapardi. Her giin
sokaga cikardi. Ayni saatte de eve dénerdi. Bu ytizden usa-
ginin isi kolaydu.

Fogg'un yeni usag: bir Fransiz'di. Adi Passepartout’ydu.
Passepartout giicliiydii. lyi sicrar ve ata iyi binerdi. Paris'te
calismis ama ayni tiirden isler yapmamusti. Sonra Ingiltere’ye
gelip usak oldu.

Bir sabah Fogg, evden ayrildi. Reform Kultibiime dogru
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yuridi. Passepartout’yu evde yalmz birakti. Phileas Fogg,
her zaman sokaga on bir bucukta ¢ikardu.

Fogg, saga sola sapmadan yoluna devam etti. Sol ayagini
sag ayaginin oniine getirdi. Sonra da sag ayagini solunun
ontine. Bunu tastamam bes yiiz yetmis bes kez yineledi.
Boylece Reform Kultibii'ne vardi. Kapiy acip iceri girdi.
Passepartout'yu unuttu. Oturup gazete okumaya basladi.
Her giin gazete okurdu.

Yemekten sonra Fogg, gazeteleri bir kez daha okurken
arkadaslar1 gortindiiler. Biri Ingiltere Bankasinda énemli
bir mevki sahibi olan Ralph'di. Fogg'un arkadaslarimnin diger
ikisi de Flanagen ve Stuart'd:.

Fallentin ve Sullivan da arkadaslariyd. Boylece Fogg'un
bes arkadas: gelmis oldu. Flanagen, Ralph'e doniip soyle
dedi:

— Adamin biri bankadan para ¢almis. Degil mi? Haydi
bize olup bitenleri anlatsana.

Bu gergek bir olayd:. Giiniin birinde birisi bankadan elli
bes bin sterlin calmisti. Parayla birlikte kagmaya baglamus,
bazi kimseler kendisini gormiisse de yakalayamamislardi.

- Evet dogru, dedi Stuart. Banka bu paradan yoksun
kalacak.

- Hayir, dedi Ralph. Polis adamu ele gecirecek ve banka
da para kaybetmemis olacak. Simdi onu ariyorlar. Belki de



, ...................................................................................................... Seksen Guinde Diinya Gezisi

baska bir iilkeye gidecek ama orada da polise yakalanma
olanagi var.

- Gazeteler adamun iyi giyindigini yaziyor, diyerek Phi-
leas Fogg soze karisti. Bazilar1 onu bankada gérmis. Zengin
birine benziyor ve iyi Ingilizce konusuyormus.

- Onu kisa stirede yakalarlar, diye yineledi Ralph. Diinya
kacuktar.

- Hig de kiictik bir yer degildir, diye karsilik verdi Stuart.

Masaya oturup iskambil oynamaya basladilar. Stuart
oyun bittikten sonra 6nceki konuya tekrar dondii:

- Diinya hig de kiiciik degildir. Simdi ti¢ ayda cevresini
dolasabiliriz, dedi.

Phileas Fogg:

- Seksen giinde, dedi.

Sullivan:

- Dogru, seksen gilinde, dedi. Bu yeterli bir zaman. Hin-
distan'daki demir yolu tamamlandi. Rothal ve Allahabad
arast da bitmis ve ulasima acilmis. Béylece trenler kolayca
Hindistan'r asabilirler. Bu yiizden seksen giin yeterli.

Gazeteniz bir zaman listesi veriyor. Iste surada:

Londra’'dan Siiveys'e (Tren ve gemiyle) 7 giin

Stiveysten Bombay'a (Gemiyle) 13 gtin

Bombay'dan Kalkiita'ya (Trenle) 3 giin

Kalktita'dan Hong Kong'a (Gemiyle) 13 giin
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Hong Kong'dan Japonya'da Tokohama'ya (Gemiyle) 6
gun
Tokohama'dan San Francisco'ya (Gemiyle) 22 giin
San Francisco'dan New Yorka (Trenle) 7 gtin
New York'dan Londra'ya (Gemi ve trenle) + 9 giin
TOPLAM 80 giin

Stuart:

- Dogru bu tam tamna seksen giin eder. Ama hava-
nin koti gidebilecegini hi¢ goz 6ntine almiyorsunuz. Belki
kuvvetli bir firtina ¢ikar. Belki gemi limana ge¢ varir. Yahut
yangin cikar. Trenler gecikebilir. Hatta raydan cikabilir. Kim
bilir neler olmaz. Soziin kisast kimse bunu seksen giinde
basaramaz. Gecikir. Bakarsin élir gider. O zaman seksen
giinde donmemis olur.

— Isterse basarabilir, dedi Fogg. Bir kolayini bulabilir.

Stuart:

— Ama bakarsin Kizilderililer tren yolunu sokerler, dedi.
Eger bunu yaparlarsa tren yerinden kimildayamaz. Boylece
seksen gilinde dénemez.

Fogg devam etti:

— Onemi yok, basarabilir.

Stuart:

- Bu is seksen giinden fazla zaman alir, diye 1srar etti.
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- Ben seksen giinde yapabilirim, dedi Fogg. Benimle
gel. Birlikte gidebiliriz.

Stuart karsilik verdi:

- Mimkiin degil.

Fogg:

— Miimkiin, dedi. Ben yapabilirim. Nesine bahse girersin?

Stuart:

- Dért bin sterline bahse girerim, dedi.

Fogg devam etti:

- Sadece dort bine mi? Benim bankada yirmi bin ster-
linim var. Hepsini koyarim.

- Yirmi bin mi? Ama ya treni veya gemilerden birini
kacirirsan. Boyle olursa yirmi bin sterlini kaybedersin. Fa-
kirlesmis olursun.

Fogg cevap verdi:

- Kaybetmem, dedi. Seksen giin bana yeter de artar bile.
Bu toplam bin dokuz ytiz yirmi saat demektir. Dakika olarak
hesaplarsan yiiz on bes bin iki yiiz dakika eder. Ben de sana
kars1 yirmi bin sterlin koyuyorum. Sadece sana kars: degil.
Siz besinize kars1. Ama yolculuk masraflarimi 6demelisiniz.
Siz de benimle yirmi bine bahse girmelisiniz kabul mai?

Bes adam aralarinda konustular. Sonra cevaplarini agik-
ladilar:

- Kabul ediyoruz, dediler. Seksen giinde geri doneme-
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yecegine dair yirmi bin sterline bahse giriyoruz. Boylece
seksen glinde zenginlesmis olacagiz.

Fogg:

- Kisa stirede donerim, dedi. Zengin olacak olan benim.
Kisa siirede bana yirmi bin 6¢deyecek, hem de yolculuk
masraflarimi karsilayacaksiniz.

- Ne zaman hareket edeceksiniz?

- Tren gece dokuza ceyrek kala kalkiyor. Ona binerim.
Beni Dover'e gotiriir.

- Bu gece mi?

Fogg:

- Evet bu gece, diye cevap verdi. Bugiin 2 Ekim. Béylece
21 Aralik’'ta donmiis olmaliyim. Saat dokuza ceyrek kala.
Ama bakarsiniz gecikirim. Neden olmasin. O zaman yirmi
bin sterlinimi kaybetmis olurum. Ama hi¢ gecikecegimi
sanmay1n. Bu yiizden ben sizin paranizi alacagim.

Fogg'un kirk bin sterlini varsa da yolculuk icin yirmi
bin sterline ihtiyaci vardi. Trenler ve gemilerin bilet ticretini
odemesi gerekirdi. Bu ylizden parasinin yarisini saklayip
diger yarisini bahse stirmsti.

— Bvet, simdi bir el oyun oynayalim, dedi. Fogg Hadi gel.
Bir oyunluk vaktimiz var. Sonra gitmeliyim. Liitfen baslayin

Bay Stuart.

* >k 3k

11



12

’ ...................................................................................................... Seksen Gunde Dunya Gezisi

Oyundan sonra Phileas Fogg kuliipten ayrildi. Sekize
on kala eve vardu.

Bu, usagini cok hayrete distirdi. Nasil olmustu da Bay
Fogg bu kadar erken donmiistii.

Fogg:

- Dover ve Kale'ye gidiyoruz, dedi. On dakikada cika-
cagiz. Diinyay: birlikte dolanacagiz.

Passepartout'nun gozleri fal tas: gibi agildi.

— Diinyay1 dolanmak mu, diye bagirdi.

- Evet. Seksen gilinde. Bahse girdim. Bu yiizden kaybe-
decek vaktimiz yok. Cantaya bir iki elbise koy. Bu kadar1
yeter. Thtiyacimiz olanlar1 yolda alabiliriz.

Passepartout'nun sanki dili tutulmustu. Bir sandalyeye
yigildi. Giizel evini kaybediyordu.

— Iste bu zor, dedi. Sakin bir hayat siirmek istemistim.

Bavul aramaya basladi. Diinya ¢evresinde bir yolculuk.
Buldugu bavula bir iki elbise koyup Fogg'a gotiirdi. Fogg
icine biraz para koyup usagina geri verdi.

- Dikkat et, dedi. Simdi i¢inde yirmi bin sterlin var.

Passepartout neredeyse bavulu elinden disiirecekti,
neyse ki toparland: da istasyona birlikte gittiler. Fogg, bes
arkadastyla istasyonda bulustu.

- Seksen giin sonra burada olacagim, dedi. 21 Aralik

Cumartesi dokuza ¢eyrek kala kultipte beni bekleyin.
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Trene bindi, ardindan da Passepartout. Tren, istasyon-
dan dokuza ceyrek kala kalktu.

Yagmur yagiyordu ve hava ¢ok karanlikti. Birdenbire
Passepartout acikli bir feryat kopardu.

Fogg:

- Neyin var, diye sordu.

- Odamda hava gazini agik unuttum. Hala yaniyordu.

Fogg:

— Aldirma, dedi. Gazin parasini 6dersin.

Passepartout tizgiin tizgiin,

- Seksen giin mii? Bakarsin ev tutusur, dedi.

Gazeteler Fogg'un yolculugunun hikayesini yayinla-
muslardi. Cok kimse ona karsi, pek azi da onun i¢in bahse
tutustular.

* %

Kisa bir siire sonra Stiveys'ten Londra’ya bir mektup

geldi. Mektup so6yleydi:

Banka soyguncusunu buldum. Burada Stiveyste. Adi
Phileas Fogg'dur. Tezkere olmadan onu tutuklayamam.
Cabuk mahkemeden bir tezkere ¢ikartip bana yollayin.
Yalniz buraya degil, Bombay a da yollaymn. O ve ben yakinda
Bombay 'da olacagiz. Orada onu tutuklariz. Vakit gecirmeyin.

Dedektif FIX

13
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Fix adinda bir dedektif, banka soyguncusunu artyordu.
Ingiliz polisi hesabina ¢alistyordu. Yanindaki kagit, soygun-
cuyu tarif ediyordu. Kagidi Londra Polis Merkezi vermisti.
Soyguncu tipki Fogg'u andirtyordu. Soyguncu da Fogg gibi
Fogg suclu gibi Ingiltere’den aniden ayrilmisti. Sonra Fix,
Fogg'u Stiveys'te gordii ve tutuklamak istedi. Ama bu konuda
elinde bir belge olmadigindan Londra'ya yazd.

Fogg'un gemisi Stiveys'e vardiginda not defterine soyle
yazdt:

2 Ekim'de Londra'dan hareket ettik. Paris'e 3 Ekim'de
vardik. Ayni giin oradan ayrildik. 4 Ekim'de Turin ve ayni
gtin hareket. 5 Ekim Brenduzi'ye gelis. Gemiye binis. Stiveys'e
varis 13 Ekim.

Gegen zaman 158.5 saat yani 6.5 giin.

Fogg'un keyfi yerindeydi. Pek erken degilse de gecikmis
sayilmazdi. Stiveys'e inmedi. Gemide kaldi. Ama Fix, Passe-
partout’ya kentte rastladi. Bu iyi kalpli adamla konugsmak
icin firsat kolluyordu.

- Bir yeri mi artyorsun, diyerek yanina yaklasti.

- Evet ama dyle kosusturup duruyoruz. Hi¢ vaktimiz yok.
Sanki ritya goriiyoruz. Afrika'da miyiz, dedi Passepartout.

- Evet. Buras1 Afrika.

- Demek simdi Afrika’dayim. Paris’e gittim. Ama orada
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Oyle az vakit gecirdim ki yediyi yirmi gece vardim, dokuza
yirmi kala ayrildim. Bu ytizden koca kentin sadece iki is-
tasyon arasini goérdim.

- Bu kadar acelen ne, diye sordu Fix.

- Benim acelem yok ama efendimin var. Bazi elbiselere
ihtiyacim olacak. Ingiltere’den apar topar ayrildik. Sadece
bir bavulla.

k 3k ok

Fix onu bir ditkkana gotiirdi, o da bir iki takim elbise
satin aldi, Passepartout biiytikce cep saatini ¢ikarip bir goz
attu.

~ Gemiyi kagirmamaliyim, dedi. Ona sekiz var. Ustelik
evdeki gaz ocagl da hala yaniyor olmali.

- Saatin yanls, dedi Fix. Tam on iki.

Passepartout:

— Saatim hi¢ hata yapmaz, diye karsilik verdi. Asag:
yukari on.

Dedektif:

- Bu Londra'ya gore, dedi. Londra’daki saatler burada-
kilerden iki saat geridir. Her yabanci tilkede saatini ayar-
lamalisin.

Passepartout:

- Ne diyorsun, diye bagirdi. Saatimi mi ayarlamali. Ola-
cak sey degil bu.
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- Eger ayarlamazsan giines vaktinden farkl: olur.

- 0 zaman giines yanls gidiyor demektir, diye itiraz etti.

Fix gildi.

- Londra’dan aniden mi ayrildiniz?

- Evet. Gegen ¢arsamba 6yle oldu. Efendim diinya turu
yapiyor. O, bunu bahse girdigi i¢cin yaptigini iddia ediyorsa
da ben pek inanmiyorum.

Dedektif:

— Sahibin zengin midir, dedi.

— Sanirim. Bir hayli para tastyor ve rahat rahat harci-
yor. Bir kismini kaptana verebilir. Elden geldigince ¢abuk
Bombay'a ulasmak istiyor.

Fix:

- Hangi kaptan, diye sordu.

- Mongolianin kaptani. Gemimizin ad1 bu.

- Efendinle ilk ne zaman tanistin, diye sordu Fix.

~ 2 Ekim'de. Aymi giinde Ingiltere’den hareket ettik.

Bu cevaplar dedektifin cok hosuna gitti. Fogg'un banka
soyguncusu oldugundan emindi.

Passepartout:

- Bombay buradan ¢ok uzak mu, diye sordu.

- Yolculuk on giin alir.

- On giin mi? Su gaz sorunu beni ¢ok rahatsiz ediyor.

- Ne gaz1?

17
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— Odamda actk biraktigim hava gazi hala yaniyor olmali.
Unuttum iste. Bana giinde iki siline patliyor.

Oysa Fix dinlemiyordu. Gaza filan da aldirdig: yoktu.
Ingiliz polisi hesabima calisiyor ve sadece banka soygun-
cusunu tutuklamak istiyordu.

Mongolia, ayn: giin Siiveys ten ayrildi. Bombay yolculu-
guna basladi. Siiveys ve Aden arasinda bin ti¢ yiz on millik
bir mesafe vardi. Gemiyle genellikle yiiz otuz sekiz saat stirer.

Hindistan'a giden bir hayli yolcu vardi. Bir kismi subaydi.
Yemekler ve miizik iyiydi. Aksamiizeri bazi ciftler dans edi-
yorlardi. Ama hava bozunca yolcularin ¢cogu hastalantyordu.

Phileas Fogg, firtinadan etkilenmedi. Her giin dort 6gtin
yemek yiyip iskambil oynuyordu. U¢ oyun arkadas1 vardi.
Biri Sir Francis Cromarty adinda bir subaydi. Benares'e
gitmekteydi.

Passepartout gemide ara sira Fix'le karsilasiyor ve ko-
nusuyorlard.

Mongolia, Moka'y1 13 Ekim'de gecti. Passepartout kenti
iyice gezdi. Sonra gemi Babiilmendep Bogazi'ni da gecip 14
Ekim’de Aden’e vardi. Bu, vakitten on bes saat 6nce demekti.
Kaptan gorevini ¢ok iyi yapiyordu.

Gemi Aden’den altida ayrildi. Hindistan’a dogru yelken
acty, yol almaya basladi. Bu yolculugun tamamlanmast i¢in

geriye yliz altmis sekiz saat kaldi. Yelkenler makinelere
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yardimct olunca gemi daha da iyi yol aliyordu. 20 Ekim'de
Hindistan sahilleri goriindii. Saat neredeyse on ikiydi. Dort
bucukta Mongolia, Bombay'a hareket etti. Boylece iki giin
kazandilar.

Fogg, mutluluktan goklere ucuyordu. Heniiz 20 Ekim'di
ve o vakit kazantyordu. Hindistan biiyiik bir tilkeydi. Ntifusu
(o tarihte) ytiz seksen milyonu gecmekteydi. Gemiler biiytik
irmaklari izlerdi. Ulkenin bir basindan 6biir basina kadar
da demiryolu sebekesi vardi. Demiryolu hatti, Bombay'da
baslayip Kalkiita'ya dogru devam eder. Tren iilkeyi ti¢ giinde
gecebilirdi. Ama bu diiz bir hat degildi. Once Allahabad’a
yonelir oradan da Kalkiita'ya...

Fogg, dort bugukta karaya ¢ikti. Passepartout’ya elbise
almasi i¢in biraz para verdi. Fransiz, ditkkanlara bakti. Fogg:

~ Istasyonda bulusuruz, dedi. Tren sekizde hareket
edecek. Sakin gec kalayim deme.

Fogg, Bombay’'da olagantistii sayilabilecek bir sey gor-
medi. Dikkanlar da pek ilgisini cekmedi. Kapalicarsidaki
gosterisli binalar da onu sarmadi. Istasyona gidip yemek
ismarladi. Yemek de hosuna gitmedi.

Fix de karaya cikip dogruca Bombay Polis Merkezine
gitti. Admu verip Fogg'dan soz etti. Tutuklama emri istediyse
de hazir degildi. Ona, Londra’dan hentiz gelmedigi sdylendi.

Polisten Hindistan makamlarinca bir tane tutuklama emri

19
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citkartiimasini istediyse de onlar bu istegini dikkate almadi-
lar. “Ingiltere’den nasil olsa gelir. Onu bekleyecegim. Fogg'u
da gozden kagirmayacagim.” diye distindii.

Bir arada Fogg, istasyondaydi. Acelesi vardi. Kalkiita'y:
diistintiyordu. Bu onun listesindeki ikinci yerdi, oysa Fix'in
bundan hentiz haberi yoktu.

Passepartout, Kalkiita'y1 biliyordu. Aklina bahis geldi.
Belki de bu hikaye gercekti. Oyleyse diinya turuna devam
etmeli ve biitiin yolculugu seksen giinde tamamlamaliydi.
Sokaklarda gezinmeye basladu.

Caddeler, sokaklar tiklim tiklim doluydu. Cogu yabanci
tilkelerdendi. Sik elbiseler giymis, giizel kizlar goérdi. Bazi-
lar1 dans ediyorlardi. Dolasip durdu. Sonunda bir tapinaga
geldi ve iceri dald.

Tapinak Malabar Tepesi tizerinde kurulmustu. Tapi-
naga kimsenin ayakkabiyla girmemesi gerekiyordu ama
bir Fransiz olan Passepartout bunu bilmediginden kapida
ayakkabilarini ayagindan ¢ikartmad.

Tapinagin giizelligi karsisinda Passepartout biiyiilenmis-
ti. I¢ini dolasip cesitli boliimlerini seyretti. Bu sirada ii¢ rahip
onun ayakkabilarini ¢ikartmadigini gordiiler. Cok kizdilar ve
onu yaka paga digari attilar. Rahipler onun ayakkabilarini
cikardilarsa da o, kacip kurtulmasini bildi.

Passepartout sekize bes kala Fix'le karsilasti. Fix, Fogg'u
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izliyordu ve o da Kalkiita'ya gidiyordu. Sonra Passepar-
tout’yu gordii. Usak, tapinakta basindan gecenleri anlatinca
Fix her seyi 6grenmis oldu.

Fix, trene binmedi. Rahipleri ve tapmag: distntp du-
ruyordu. Kendi kendisine “Passepartout hi¢ de dogru bir
is yapmamus. Hindistan'da bu hareket su¢ sayilir. Eh simdi
onun i¢in bir tutuklama emri ¢ikartip kullanabilirim. Simdi
elime gecti sayilir.” diye diistindd.

Fogg ve usagini tasiyan tren karanligin icine dald. Sir
Francis Cromarty de trendeydi. Benares’e gidiyordu. Elli
yasindaydi. Hintliydi ve Ingiltere’ye pek sik gitmezdi. Sadece
tatilini gecirirdi. Simdi Benares’e déntiyordu.

Sir Francis, rahipler ve tapimakla ilgili olan bitenleri
duymustu. Fogg'un bahse tutustugunu da biliyordu.

— Su rahipler basini belaya sokacaklar dostum, dedi.

Fogg:

- Ben Passepartout degilim, diye cevap verdi. Tapinaga
girmedim. Sonra onlar Passepartout’yu yakalamislar. Bana
ne yapabilirler ki?

Sir Francis bu soruyu cevaplamadi. Tren geceleyin daglik
bolgeden gecti. Ertesi gtin 21 Ekim'di.

Passepartout, erkenden kalkip pencereden disar1 bir
goz att1. Hindistan denen o tnli tlkeyi trenle dolasiyordu.
Cevrede gordiigii hayvanlar farkliydi. Aralarinda filler vardi.

21
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Onlara keyifli keyifli bakti. Saat yarimda tren durdu. Bun-
hampur [stasyonu'na gelmislerdi. U¢ ahbap kahvalti ettiler.
Trenin sonraki duragi Assurghur’du. Passepartout soyle
distniyordu: “Efendimin dedigi dogru, gercekten diinya
turuna ¢ikmis. Kendisine yardim etmeliyim. Ingiltere’ye
elden geldigince cabuk dénmeliyiz. Sadece seksen giiniimiiz
var. Hig vakit kaybetmeye gelmez.” Aklina rahipler geldi. “Bir
daha béyle bir sey yapmamaliyim.” diye diistinda.

Aksamiizeri yine daglarin arasindan geciyorlardi.

Ertesi giin 22 Ekim'di. Passepartout saatini ¢ikarip bir
goz att1 ve Sir Francis'e,

— Simdi saat sabahin tic, dedi.

Ama onun saati simdi dort saat geriydi. Saat aslinda
yediydi. Sir Francis zaman konusunu agtkladr:

- Her yerin saati farklidir. Stirekli doguya dogru hare-
ket etmekteyiz. Simdi dort saat ileri alin, yani yedi yapin.
Stirekli doguya gittigimizden giinesi erken karsilayacagiz.
Ginler kisaliyor.

Passepartout, saatini yine de ayarlamadu. Stirekli olarak
Londra’ya gore zamant belirtiyordu.

Tren saat sekizde durdu. Giin yeni agariyordu. Rot-
hal’dan on bes mil uzaktaydilar. Trenin i¢inde dolasan birisi
bagirdr:

- Burada inmeniz gerek!
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Bu olay ti¢ adami da ¢ok sasirttl. Passepartout, disar:
ctkt1 ve cok gegmeden dondii.

- Yol burada bitiyor, dedi.

Sir Francis:

- Ne, diye bagirdu.

Passepartout:

— Tren buradan 6teye gidemez, dedi. Isciler heniiz ray
dosememisler.

- Ama gazeteler yolun tamamlandigini yazmislardi,
dedi Sir Francis.

Adamin biri:

- Gazeteler yanilmuslar, dedi. Yol hentiz tamamlanmad.

Sir Francis iyice kizmisti ama Fogg onu yatistirdi.

- Trenle gidemesek de yola devam etmeliyiz.

Sir Francis:

- Bu bizi geciktirecek, diye cevap verdi.

Fogg devam etti.

- Simdiden iki giin kazanmis durumdayiz. Bugiin 23
Ekim. 25 Ekim’'de Kalkiita'dan kalkan bir gemi var. Bu ta-
rihten 6nce Kalkiita'ya varabiliriz sanirim.

Fogg, bundan ¢ok emindi. Sir Francis'se bir sey soyle-
medi. Insanlar trenden inip at aramaya basladi. Allahabad’a
atla gitmek istiyorlardi. Fogg ve Sir Francis'e de ayni seyi
yaptilar. Bir koye gittiler. Ne yazik ki at bulamadilar.
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Fogg:

- Ben Allahabad’a ytiriiyerek gidecegim, dedi.

Passepartout ise bir siire sonra ¢ikageldi.

- Bay Fogg, dedi. Ben bir fil buldum.

~ Fil mi dedin?

- Buraya yakin bir yerde oturan bir Hintlinin fili varmus.

* %

Bes dakika sonra Fogg, Sir Francis ve Passepartout ufak
bir eve vardilar. Orada bir Hintli ve yaninda bir fil vardi. Ki-
ouni adli fil iyi bir binek hayvanina benziyordu. Ama Hintli,
filini satmaya yanasmiyor, yaninda bulundurmak istiyordu.

Fogg:

~ Senin filine ihtiyacim var, dedi. lyi para veririm. Saat
basina on sterlin.

Fogg, 6nce yirmi sonra kirk sterlin teklif etti. Hintli bu
teklife de yanasmadi. Bunun tizerine Fogg:

- Bu fili satin alacak, sana da bin sterlin ¢deyecegim,
dedi.

Hintli:

- Olmaz, dedi.

Sir Francis:

- Yapma bunu aziz dostum, dedi. Bin sterlin ¢ok para
dogrusu.

- Girdigim bahsi unutma, dedi Fogg.
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Hintliye doniip bin iki ytiz, bin bes yiiz ve ardindan bin
sekiz yiiz sterlin teklif etti. En sonunda,

~ Iki bin sterlin, dedi.

Passepartout olup bitenleri tiziintiiyle dinliyordu. Ama
Hintli son teklifi geri ¢evirmedi. Fogg, paray: 6dedi ona. Bir
kilavuz buldular. Fogg, Sir Francis'e oturacak bir yer gésterdi.
Fil onu kolayca tastyabilirdi. Sir Francis de sevingle kabul etti.

Az sonra yolculuklar: basladi. Passepartout, filin ar-
kasinda oturduysa da bu pek hosuna gitmedi. ki saat fil
sirtinda gittiler ve sonra kilavuz, fili durdurdu. Hayvanin
dinlenmesi i¢in mola verdiler. Sir Francis de yorulmustu.
Fogg ise yorgun degildi. Sir Francis “Bu giiclii bir adam.”
diye dusiindi. On ikide yine yola ¢iktilar. Kilavuz, hayvani
koyun disindan dolastirip i¢ine sokmadi. Bu sirada hayvan
birdenbire durdu.

Kilavuz:

- Kiouni bir seyden tirkmiis olmali, dedi.

O sirada saat dorttd.

Sir Francis:

- Sorun nedir, diye sordu.

Kilavuz:

- Bilmiyorum efendim, dedi.

Agaclarin arasindan bazi sesler geliyordu. Kilavuz onlari
birakip sessizce agaclarin arasina daldi. Sonra geri dondd.
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- Téren alay1 geciyor, dedi. Aman bizi gormesinler.

Kilavuz, fili agaclarin arasina cekip orada bekletti.

- Eger burada kalirsak belki bizi gbrmezler.

Az sonra gecidi gordiler. Ormanin icinden agir agir
geciyorlard1. Rahiplerin bazilar1 6nden gidiyorlar; erkekler,
kadmlar ve ¢ocuklar da onlari izliyordu. Hep birlikte sarki
soyliiyorlar ve biiytik bir araba da arkalarindan geliyordu.
Bunun genis tekerlekleri ve tizerinde de tastan bir heykel
vardl. Heykelin dort kolu vard: ve rengi kirmiziydi. Tipki
bir kadina benziyordu.

Heykelin ¢evresinde birtakim adamlar dans edip duru-
yorlard. Viicutlarinda yaralar vardi. Baskalar: da kizin birini
stirtikleyerek onlart izliyorlardi. Kiz, geng ve giizeldi. Bazilari
da kizin arkasinda bir adamin cesedini tasiyorlardi. Yash
bir adam cesediydi bu. Uzerinde siislii bir mihrace elbisesi
vardl. Onun arkasinda da bazi miizik aletlerini calanlar vard.

Sir Francis, kilavuza déndii:

- Kadin: 6ldiirecekler, dedi.

— Mihrace onun kocasiydi. O da onunla birlikte 6lecek.

Kilavuz parmagini kaldirip susmasini isaret edince Sir
Francis konugsmayi kesti. Uzun toren alayr ormandan ¢ikip
uzaklasmaya baslad1.

* ok ok

Sir Francis:
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- Kadin1 yarin yakacaklar, dedi. Kocastyla birlikte 6lmek
istiyor.

~ Hayir, dedi kilavuz. Olmek istemiyor. Isin aslin bil-
miyorsunuz siz.

- O zaman kadmni nereye gotirtiyorlar?

- Bir tapmaga. Buradan iki mil uzakta. Bu gece orada
kalacak, yarin da hayat: son bulacak.

Kilavuz bundan sonra filin sirtina atlayip yiritmeye
baslad.

Fogg:

— Dur bir dakika, dedi Sir Francis'e donerek. Kadini
kurtaralim m1?

- Kurtarmak mu1 dedin, diye haykird: kilavuz.

— Evet. On iki saat vaktim var. Bunu ona ay1rabilirim.

Sir Francis:

- Sen harika bir adamsin, dedi.

Fogg:

— Her zaman degil, dedi. Hazir simdi vaktim varken onu
kurtaralim.

Passepartout sevindi. O da su anda Phileas Fogg'dan
cok hoslanmisti. Kilavuz ona yardim teklif etti, Sir Francis
de geri kalmad. Fogg:

- Ama simdi onu kurtaramayiz. Karanligin basmasini
beklemeliyiz, dedi.
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Kilavuz:

- Ben de oyle diistiniiyorum, dedi.

Onlara kadinin giizel ve tinlt oldugunu séyledi. Zengin
bir adamin kizi olup Bombay'dan gelmisti. Ad1 Aouda’ydu.
Yasli mihrace ile evlenmek istememis fakat zorla evlendi-
rilmisti. Evleneli ancak ti¢ ay olmustu ki kocas1 6ldi. Bu
durumda karisinin da 6lmesi gerekiyordu.

Kadin 6lmek istemediginden gizlice evden kacmisti ama
mihracenin adamlar:1 kendisini yakalamislardi. Simdi onu
ormanin icine gotiirmekteydiler. Kilavuz:

- Yarin olmasi gerek, dedi. Bir mihrace esinin basina
her zaman gelen bir olaydir bu. Térene katilarak éltime
dogru yol alur.

Karanligin basmasini beklediler sonra tapinaga girdiler.
Sessizce ilerlerken kilavuz yolu gosterdi. Ufak bir dereye
vardiklarinda kiyida toplanmus ve ateslenmeye hazir odunlar
gordiiler.

Civarda uyuyanlar da vardi ama mihracenin adamlari
kapilar1 gozliiyorlardi. Fogg ve arkadaslari iceri giremezlerdi.

Sir Francis:

- Beklemek zorundayiz, dedi. Belki az sonra uyanirlar.
Belki de daha sonra uyurlar. O zaman igeri gidip bulabiliriz.

Bekleyip durdular. Saat on ikide kapiya goz attiklarinda

mihracenin adamlarinin uyanik oldugunu gordiiler. Arka
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tarafa baktilar. Orada da kapi yoktu. Duvarda bir delik
acmaya basladilar. Ama az sonra birileri yaklasti. Bunun
lizerine isi biraktilar.

Sir Francis:

- Buradan ayrilmaliyiz, dedi. Kalirsak bizi goriirler.
Kadini kurtaramayiz.

- Burada bekleyelim, dedi Fogg. Bakarsin yarin onu
kurtaririz.

“Sir Francis, acaba bahsini unuttu mu?” diye diistinerek
sasirdi. Ama o da beklemeye hazirdi.

- Onu kurtaramazsiniz, dedi.

— Olsun bekleyebiliriz...

Bu sirada Passepartout da diisiiniip duruyordu. Yardim
etmek istiyordu ama bir yolunu bulamiyordu. Sonra aklina
bir fikir geldi. Bir yol varsa da bu kolay degildi. “Yine de bir
sansim var.” diye distindi. “Belki basarabilirim.”

* %

Giin agarinca mihracenin adamlar: tapinagin kapisini
actilar. Tki adam giizel kadim disar1 ¢ikardilar. Sir Francis
cok tizgiindi. Fogg'un elinde bir bigak vardi ama bu onlar:
durdurmaya yetmezdi.

Adamlar gen¢ kadini odun yigimina siirtiklediler. Mihra-
cenin cesedi hala yiginin iizerindeydi. Adamlar kizi da oraya
koydular. Ortalik alacakaranlik olmasina ragmen, Fogg ve
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arkadaslar1 onlar1 gérebiliyorlardi. Kadin simdi cesedin ya-
nindaydi. Sonra adamlar odunlari atese verdiler. Fogg, ileri
atilmak istediyse de arkadaslar: bunu 6nlediler. Birdenbire
bir ¢iglik koptugunu duydular. Ahali yerlere kapand:. Yash
mihrace, adeta dirilmis gibi ayakta duruyordu. Sir Francis'in
gozleri saskinliktan fal tasi gibi acild1.

- Nedir bu olup bitenler, diye bagirdi. Kim bu adam?
Olmemis miydi 0? Baksaniza kizi kollarinda tastyor. Alevlerin
arasindan c¢ikiyorlar. Nasil olur bu?

Adam gergekten kizi kucaklamis, odun yiginindan asa-
gtya iniyordu. Rahipler ve halk yiiziistii yere kapanip duru-
yorlardi. Saskinlik ve korku icindeydiler. Adam kizi Fogg'a
getirdi.

- Gel, diye sert bir sesle emretti. Carcabuk buradan
gitmeliyiz.

Konusan mihrace degil, Passepartout’ydu. Onlara isin
ashini anlattu.

- Ben yash mihracenin yanindaydim, dedi. Ortalik ka-
ranlik oldugundan beni gérmediler. Hadi vakit kaybetmeden
gidelim. Cok ge¢cmeden dort kisi ve bir de kiz, filin sirtina
binmislerdi. Tabi, Aouda kendini hi¢ iyi hissetmiyordu.
Basindan gegenler onu hasta etmisti. Neyse, fil harekete
gectikten sonra rahipler, mihracenin cesedini gordiiler. Hala
odun yigininin iizerindeydi. Filin arkasindan kostularsa da
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Fogg ve arkadaslari hizla yol alip rahiplerden kurtulmasini
bildiler.

Daha sonralari Sir Francis:

- Aouda Hindistan'da kalmamaly, tilkeden ayrilmal. Eger
burada kalacak olursa bakarsiniz hayati tehlikeye girer. Bu
adamlar pesini birakmazlar, dedi.

Saat onda Allahabad’a vardi. Allahabad tinlii bir kentti.
Ganj ve Jumna Irmaklar: burada birbirine kavusurlardi.
Burada tren yolu yeniden baslyordu.

Fogg, Passepartout'ya biraz para verdi, o da aligverise
gitti. Aouda i¢in birkag elbise secti. Sonra onlari istasyona
getirdi. Aouda'nin ytzini inceledi. Glzel bir kadind: ve
Ingilizce de biliyordu.

Phileas Fogg, kilavuzun parasini ¢dedikten sonra fili
de ona verdi. Kilavuz ¢ok mutlu oldu. Filin de keyfi yerin-
deydi. Fil, Passepartout’yu havalara kaldirdi sonra yere
koydu. Birbirleriyle vedalasip trene bindiler. ki saat sonra
Benares'e ulastilar.

* %

Bitiin bu olaylar Aoudanin ¢ok garibine gitti. Artik
ormanda degildi. Avrupali gibi giyinmisti ve yabancilar
arasindaydi. Olmesi gerektigini saniyordu. Ona yiyecek
bir seyler verdikten sonra Sir Francis, tiim olay1 basindan
anlattl. Kadina Fogg ve Passepartout'dan soz etti.
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- Hayatim onlar kurtardi, dedi.

Aouda, onlara ytirekten tesekkiir etti. Ama sonra iginde
bulundugu tlkeyi disiindii. Daha Hindistan'daydi. Mihra-
cenin adamlar1 kafasini kurcaliyordu.

Fogg onun gozlerindeki korkuyu fark edince,

- Hic tasalanma, dedi. Ben seni Hindistan'dan ¢ikartip
Hong Kong'a gotiirecegim.

Auoda ¢ok sevindi. Hong Kong'da arkadaslar1 vardi. Bu
yiizden Fogg'a tesekkiir etti.

Benares'te, Sir Francis onlardan ayrildi. Bu, yolculu-
gunun sonuydu. Dostlart onunla vedalastilar. Hepsi ¢ok
tzgtindi. O simdi birakmak istemedikleri bir arkadasti.
Ama tren onlari yollarindan alikoymad:. Vadiler arasindan
gecerken pencerelerden Ganj'1 seyrettiler. Az sonra karanlik
bast1. Tren, yoluna devam edip saat yedide Kalkiita'ya ulastu.

Fogg:

- Vapur yediden ¢nce kalkmaz, dedi. Daha bes saatim
var. Bugiin 25 Ekim. Bir giin bile kaybim yok.

[stasyondan disari ¢iktiginda onu izleyen bir polis me-
murd,

- Siz ve usaginiz beni izleyin, dedi.

Fogg, mihracenin adamlarin hatirlad.

- Bu hanimin bizimle birlikte gelmesine izin verir mi-

siniz, diye sordu.
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- Elbette, diye polis cevapladi.

Polis onlari biiyiik bir binaya gotiriip iceri aldi. Sonra
tzerlerine kapuyi kilitledi. Aouda da mihracenin adamlarini
distintiyordu.

- Bay Fogg, dedi. Beni burada birakin, geminizi kagir-
mamalisiniz.

Fogg olagan tavriyla,

- Kagirmam, dedi.

Polis sekiz bugukta yine goriindii. Onlar: baytk bir
odaya aldr. Orada bir hakim vardu.

Birisi:

- Phileas Fogg, diye seslendi.

Fogg:

- Buradayim, dedi.

- Passepartout, diye seslendi adam bu kez.

Passepartout hakime bakindu.

- Burada, diye cevap verdi.

Sonra odaya ti¢ rahip girdi. Passepartout “Mihracenin
cesedini aklimizdan ¢gikarmamaliyiz.” diye diistiniiyordu.

Ama sorun Aouda ile ilgili degildi. Adamin biri masanin
lizerine bir ¢ift ayakkab: koydu.

Bunlar Passepartout'nundu. Onlar1 Bombay’'daki tapi-
nakta kaybetmisti.

- Ayakkabilarim, diye saskinlikla bir ¢iglik kopardi.
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Bunlar bu odaya nasil gelmislerdi?

Dedektif Fix, Fogg'u tutuklamak istediginden Bombay'da
kalmisti. Malaba Tepesi'ndeki rahiplerle bulusmus ve onlar-
la konusmustu. Sonra onlar Kalkiita'ya kalkan bir sonraki
trene binmisler ve Fix de onlara katilmisti. Fix hala tutukla-
ma emrini beklemekteydi. Londra polisi ona pek yardimci
olmuyordu ama simdi belki rahipler yardimci olabilirdi.
Yargi¢ Obadiah’a olup bitenleri anlatti.

Yargic, Fogg'a dondi:

- Bitiin bunlar dogru mu, diye sordu. Passepartout
tapinaga girdi mi? Iceride ayakkabilariyla m1 dolagti?

- Dogrudur efendim, diye cevap verdi Fogg.

- O halde Passepartout’'nun hapse girmesi zorunludur,
dedi yargic.

Fogg:

- Cezaevinde ne kadar kalacak, diye sordu.

Yargic sert bir sesle,

- On bes giin, dedi. Ayrica (¢ ytz sterlin de para cezasi
6demek zorunda. Sonra sen Phileas Fogg, sen de hapsedil-
melisin. Sekiz giin orada kalacaksin. Ustelik yiiz elli sterlin de
ceza vereceksin. Sen Passepartout'nun efendisisin degil mi?

Yargicin dedikleri Fix'in ¢ok hosuna gitti. Sevinerek
“Bu Phileas Fogg'u durdurur.” diye disiindii. Fogg ve Pas-
separtout gozleriyle salonda onu aradilarsa da bulamadilar.
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Passepartout ¢ok iiziiliiyordu. lyi kalpli usak “Efendim bahsi
kaybedecek.” diye sikilip duruyordu, “Hem o tapinaga girme-
di ki. Ben girdim, ben Passepartout. Ne bicim usagim ben.”

Fogg ayaga kalkt.

— Kefalet 6demeyi 6neriyorum, diye alcak bir sesle
konustu. Su anda cezaevinde yatmam miimkiin degil. Bu
yiizden kefalet yatiracagim. Ne kadar?

Yargic:

- Buna izin verebilirim, dedi. Ama iki bin sterlin 6de-
meniz gerek.

Fogg:

- Tesekkiir ederim, dedi. Kabul ediyorum.

Cantasindan biraz para cikartip kefaletini 6dedi.

Yargic:

- Doéndiigiintizde bu paray: geri alirsiniz, dedi. Ancak,
dondiginiizde hapishaneye girerseniz paranizi geri alabi-
lirsiniz. Ama su anda 6zgiirsiiniiz.

Fix bir kez daha hayal kirikligina ugramisti. Fogg, arka-
daslarini gemiye gotiirdi. Teknenin adi Rangoon’du.

- Bu bizi Hong Kong'a gotiirecek, dedi.

Para hakkinda tek s6z etmedi. Ama i¢cinden “Hay Allah,
simdiye kadar bes bin sterlin harcadim. Kefalet de amma pa-
haliya patlad:. Yalniz onun icin iki bin sterlin.” diye diistindi.

Fixise, “Onu diinyay1 dolansa da izleyecegim. Ama ondan
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geriye ne kadar para alabilirim ki! Su gibi harciyor. Kefalet
icin iki bin sterlin. Tabi bir banka soyguncusu kolayca para
bulabilir.” diye distintiyordu.

Rongoon, denizde yelken agmis gidiyordu. Aouda hala
onlarla birlikteydi. Hong Kong'a gidiyordu. Passepartout,
ona Fogg'un girdigi bahsi anlatt.

- Hong Kong'da nerede kalacaksin, diye sordu.

- Mr. Jejek, orada oturan akrabalarimdan biridir, diye
cevap verdi.

Andaman Adalarini gectiler. Orada, olaganiistii giizellige
sahip daglar ve bir siirti rengarenk kus gordiiler.

Passepartout, Fix'i goérmedi. Fransiz usak onun hala
Bombay'da oldugunu saniyordu. Ne yazik ki Fix, Bombay'da
degil, Rongoon gemisindeydi. Fogg'un pesini birakmaya
niyeti yoktu.

Fix o sirada, “Belki onu Hong Kong'da tutuklayabilirim.
Tutuklama emri oraya varmis olmali, bu ytizden onu oradan
kagirmamaliyim. Hapse atilmasi gerek. Ingiliz mahkemeleri-
nin tutuklama emri Japonya yahut Amerika'da gecersizdir.
Ama onu Hong Kong'da kullanabilirim. Sonra Passepar-
tout'ya soyguncunun kim oldugunu anlatirim. Kendisi efen-
disini tanimuyor bile. Sonra Aouda da kim oluyor? Fogg onu
nerede buldu? Onu nereye gotiiriiyor? Hong Kong'a. Neden?
Passepartout ile konusmaliyim.” diye diisiiniiyordu.
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30 Ekim'de Fix, Passepartout ile yine karsilast1. Yiiziinde
biiytik bir hayret belirdi.

- Sen ha, diye bagirdi. Rongoon’dal..

Passeportout da sasirmist.

- Sen de diinya turuna mu ¢iktin, diye sordu.

- Yok canim. Hong Kong'da inecegim. Hastalandim,
dedi. Efendin nasil?

Passepartout:

- Oldukga iyi, diye karsilik verdi.

Fix'e bahisten s6z etti. Ona Aouda, tapinak ve rahiplerle
ilgili seyleri de soyledi.

- Bizimle birlikte Hong Kong'a geliyor, diye s6ziini
bitirdi.

Passepartout daha sonra bu konusmay: hatirlayinca
kendisini bir diistince ald1. Fix, neden onlari siirekli olarak
izlemekteydi? Passepartout, Reform Kultibtindeki bir kisi-
yi hatirladi. “Belki de Fix, Bay Rolgh hesabina ¢alisiyordu.
Fogg'u izliyor. Yolculuktan emin olmak istiyor.” diye di-
stndii.

Singapur’da, Phileas Fogg bazi notlar aldi. Sonra Aou-
da’ya kenti gezdirdi. Kent disina da ciktilar. Sonra Rangoon'a
dondiler. Saat on birde gemi Singapur’'dan ayrildi. Fogg:

- Hong Kong'da yetisebilecegim bir gemi var, diye pla-
nint agikladi. 6 Kasimda hareket edecek. Beni Yokohama'ya
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goturdar.

Rongoon firtinaya tutuldu. Ama riizgar hala geminin
arkasindan esmekteydi. Bu onlara yardimci olduysa da
yolculardan bazilar1 hastalandilar. Firtina Passepartout’yu
da rahatsiz etti.

- Bizi geciktirecek, diye hayifland.

Gercekten Hong Kong'a gecikmis olarak vardilar. Pas-
separtout, “Gemiyi kacirdik.” diye diistinda.

Rongoon’'un yaninda birileri duruyordu. Fogg, onlara,

- Yokohama'ya bundan sonra ne zaman gemi kalkacak,
diye sordu.

- Yarin.

Fogg, hic sasirmis gortinmedi.

— Geminin ad1 nedir, diye sordu.

- Carnatic.

Fogg:

- Niye diin kalkmads, diye s6ziine devam etti.

— Makineleri arizaliydi. Ama yarin tamirati bitirirler.

Fogg:

- Tesekkiir ederim, dedi ve oradan uzaklasti.

Kendi kendine “Gemiyi yakalariz. Ama Yokohama'ya
daha ge¢ varmis olacak. Pek ziyani yok. Herhalde orada
bekleyen ve bizi San Francisco'ya gotiirecek bir gemi vardir.”
diye diistind.
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Fogg, Aouda’y: otele gotiirdii.

- Carnatic yarin beste hareket edecek, dedi. Bu yiizden
zamanim ¢ok kisith. Simdi disari ¢ikip Bay Jejek’i arayacagim.

Passepartout’yu da otelde birakti.

Phileas Fogg, ne yazik ki Bay Jejek'i bir tiirlit bulamadi.

Adamin biri:

- Simdi Avrupa’da yastyor, dedi. Hollanda'da...

Fogg otele doniip Aouda’ya durumu anlatt.

Kadin:

- Simdi ne yapabilirim, diye aglamakl bir sesle sordu.

Fogg:

- Bunun cevabi kolay, dedi. Avrupa’ya git.

— Nasil olur. Bu teklifi kabul edemem.

Fogg:

- Passepartout, diye seslendi. Carnatic’e git. Bizim du-
rumumuzdan soz et. Carnatic’le yolculuga ¢ikiyoruz.

Passepartout, biiyiik bir sevingle otelden ayrildi. Sokak-
lart dolduran kalabaligr seyretti. Hong Hong, Cin'e yakin, ha-
reketli bir yerdi. Passepartout, kentin icinde dolasti. Sokaklar
erkek, kadin ve ¢ocuklarla doluydu. Geminin yakininda Fix'i
buldu. Dedektifin yiizii asik oldugundan bu Passepartout’yu
keyiflendirdi. Tutuklama emri hentiz Hong Kong'a varma-
digindan bir kez daha kizginliktan tepesi atmusti. Elinde
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bir emir olmadikca Fogg'u tutuklayamazdi. Passepartout
kahkahayla,

- Amerika'ya gelmek ister misiniz Bay Fix, diye sordu.

Fix ofkeyle,

- Evet, diye karsilik verdi.

Geminin kaptant:

- Carnatic bu gece yola ¢ikacak, dedi. Makinelerdeki
ariza tamamiyla giderildi, saat sekizde harekete haziriz.

~ lyi, dedi Passepartout. Efendime sdylerim.

Passepartout ve Fix, cafeye girip oturdular.

iki adam bir siire konustular. Passepartout ayaga kalkt.

— Gemi bu aksam hareket edecek, dedi. Makinelerdeki
tamirat bitti. Simdi izin verirseniz gideyim. Efendime haber
vermeliyim.

Fix:

- Bir dakika bekle, dur. Sana bir 6ykii anlatmak istiyo-
rum. Meslegim hakkinda. Isimin ne oldugunu biliyorsun
degil mi?

Passepartout:

- Bu adamlar seni niye yolladilar, diye sordu. Reform
Kuliibti'nti aklindan ¢ikaramiyordu. Sen efendimin pesin-
desin. Dogru degil mi? Ama bosuna vakit kaybediyorsun.
Efendim namusludur.

Fix gozlerini ona dikti.
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- Su paradan haberin vardir, degil mi?

Bunu derken banka soyguncusunu kastediyordu.

Passepartout:

- Yirmi bin sterlin, diye karsilik verdi.

Onun zihninden gecen Fogg'un bahsiydi.

Fix:

~ Yirmi bin degil. Elli bes bin, dedi. [simi gerektigi gibi
gormek istiyorum. O zaman polis bana iki bin sterlin 6diil
verecek. Bana yardim eder misin? Sana bes yiiz sterlin
veririm.

Passepartout:

- Yardim my, diye bagird:. Nasil?

- Bay Fogg'u burada bir iki giin oyala.

Passepartout:

- Sen ne diyorsun yahu, diye bagirdi. Bu adamlar onu
durdurmak mu istiyorlar? Ne bi¢im arkadas bunlar!

Aklinda hala kultpte konusulanlar vardi. Ama Fix soy-
guncudan soz ediyordu. Su anda pek giiven verici bir hali
yoktu. Fix, “Bu adamlar kimler olabilir?” diye diisiindi.

Passepartout:

- Sen Bay Ralph ve dort arkadasi hesabina ¢alisiyorsun,
degil mi, diye sordu.

Fix:

- Hayir, dedi. Onlarla isim yok.
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Gilerek sozlerine devam etti:

- Ben bir dedektifim. Polis memuruyum. Londra Emniyet
Miudurlagtne bagliyim. Su kagida bir bak hele!

Fix, Passepartout’ya bir kagit parcasi gosterdi. Passe-
partout, polisin adresini gordi. Fransiz, sanki dili tutulmus
gibi tek kelime soyleyemedi.

Fix:

- Bu bahsin gercekle ilgisi yok, dedi. Sadece uydurulmus
bir hikdye. Durmadan bir bahisten séz ediyorsa da aslinda
banka soyguncusunun ta kendisi o.

Passepartout:

- Mumkiin degil. O namuslu bir insandur, dedi.

— Dinle. 1 Ekim’de birisi bankadan elli bes sterlin ald.
Onu goren ve tarif edenler oldu. Su kagida bir g6z at. Oku-
yunca anlarsin. Burada soyguncunun 6zellikleri belirtiliyor.
Bu Bay Fogg degil mi? Tipki ona benzemiyor mu? Cevap
ver bakalim!

- Hayir degil. Benim efendim diirtist bir adamdir. O
soyguncu degildir.

- Nereden biliyorsun, dedi Fix. Evine ne zaman gittin?
Onunla ne zaman karsilagtin? Tarihini hatirliyor musun?
Sen ayni giin Ingiltere’den ayrildin. Bir tek ¢antayla! Acele
icinde! Niye?

Passepartout basini ellerinin arasina aldi. Onun efendisi!
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Efendisi bir yankesici miydi? Onun sahibi cesur bir adamdz.
Sahibi, Aouda'nin hayatini kurtarmisti. O ayni zamanda bir
yankesici miydi?

- Benden ne istiyorsun, diye sordu.

— Efendini burada takip ettim, dedi Fix. Fakat onu tu-
tuklayamadim. Tutuklama emrine ihtiyacim var. Heniiz
almadim. Emir daha sonra gelecek ve o zaman onu tutuk-
layabilecegim. Fogg'u burada Hong Kong'da tutun. Banka
bana iki bin sterlin 6deyecek, ben sana bes yiiz sterlin
verecegim. Ne dersin?

Passepartout:

- Asla, asla, diye bagirdl. Ben onun hizmetkariyim ve o
benim iyi efendim. Asla boyle bir sey yapmam.

~ Oyleyse bunu unut, dedi Fix ve, “Onun efendisi gemi
hakkindaki seyleri 6grenemeyecek. Fogg, Carnatic’i yaka-
layamayacak.” diye diistinerek hizla oray: terk etti.

* %

Fogg'la Aouda aksam otele dondiiler. Aouda yatmaya
gitti. Fogg gazeteleri okuyordu. Passepartout gelmedi ama
bu Fogg icin bir stirpriz olmad:. Clinki olaylar asla Fogg'u
sasirtmazdu. Ertesi sabah Passepartout yine gelmedi. Fogg,
Aouda'y1 deniz kenarina indirdi. Fakat Carnatic orada yoktu.

Bir adam:

- Gemi diin gece limandan ayrildi, dedi.
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Fogg, hicbir hayret isareti gdstermedi. Kizmamusti. Aou-
da’ya,

— Ziyani yok, dedi.

Birdenbire Fix yanlarinda belirdi.

- Ben de Carnatic’le gitmek istiyordum ama kacirdim,
dedi. Simdi beklememiz lazim. Burada bir hafta gecirmeliyiz.

Fix ¢ok mutluydu. “Bir hafta. Bu arada tutuklama emri
gelecek ben de onu hapse atacagim.” diye distintyordu.
Fakat Fogg'un diistincesi daha farkliyd.

- Mutlaka bir gemi bulmaliyiz, diyerek harekete gecti.

Bu arada yanlarina bir adam yaklasarak,

- Gemi mi artyorsunuz, diye sordu.

- Gemin var my, diye sordu Fogg.

- Evet var ve iyi bir gemi. Nereye gitmek istiyorsunuz?

- Yokohama.

- Yokohama my, diye adam biiyiik bir hayretle bagird:.

— Carnatic’i kacirdim ve 14 Kasim'dan 6nce Yokoha-
ma’da olmam lazim. San Francisco’'da gemiyi yakalamaliyim.

— Bu miimkin degil, dedi adam.

- Yokohama'ya gitmeliyim, dedi Fogg kararl bir ses
tonuyla. Orast buradan ne kadar stirer? Her giin i¢in sana
yiiz pound teklif ediyorum. Yokohama'da sana iki ytiz pound
daha 6deyecegim. Ge¢ kalmamam gerekiyor.

Adam gitti denize bakti. Fogg cok para teklif ediyordu.
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Fakat deniz tehlikeliydi, Yokohama da cok uzaktayd. “Teh-
likeli bir firtinaya yakalanabiliriz. Fakat bu ¢ok biiyiik bir
para.” diye diistiniiyordu. Bu arada Fogg geri dond.

- Yapamayacagim, dedi. Benim gemim ¢ok ufak ve Yoko-
hama bin alt1 yiiz elli mil uzaklikta. Bu seyahate imkan yok.

- 1650 degil, dedi Fogg. Sadece 1600.

Fix simdi daha da mutluydu. Fogg gidemeyecekti. Fakat
arkadan adam yeni bir teklif yapti.

- Seni Nagasaki'ye gotiirebilirim, dedi. Oras1 sadece on
bir mil veya Shanghai'ye gidebiliriz. Orasi sekiz ytiz mildir.

Fogg:

- Beni dinle, dedi. Bu gemiyi Yokohama'da yakalama-
liyim. Ben Yokohama'ya gitmek istiyorum, Nagasaki ve
Shanghai'ye degil.

Adam:

- Niye, diye sordu. Gemi Yokohama'ya gider. Bu dogru.
Fakat seyahate Shanghai’den baslar. Sonra Nagasaki'ye
gider. Oradan Yokohama'ya. Oradan da San Francisco'ya.
Niye Yokohama'ya gitmek zorundasin. Niye onu Shanghai'de
yakalamiyorsun?

Fogg:

- Bundan emin misin, diye sordu.

- Elbette.

- Gemi ne zaman Shanghai'den ayrilacak?
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~ 11 Kasim'da. Oniimiizde dort giiniimiiz var. Bu doksan
alt1 saat eder. Sans bize yardim ederse firtinaya yakalanma-
yiz. Belki riizgar bizi izler.

- Ne zaman hareket edebilirsin, diye sordu Fogg.

— Bir saat sonra. Yiyecek ve su almaliyim.

- Kabul ediyorum, dedi Fogg. Geminin sahibi sen misin?

- Evet benim. Ben John Bansky'yim. Tankaderenin
sahibiyim.

Fogg, Bansky'ye iki yiiz pound verdi ve Fix'e déndi:

- Bay Fix, bizimle gelir misiniz, diye sordu.

Fix:

- Tesekkiir ederim, dedi. Teklifinizi memnuniyetle kabul
ediyorum.

Fogg:

- Biz yarim saat icinde hareket edecegiz, dedi.

- Fakat Passepartout nerede, diye sordu Aouda. Onsuz
mu gidecegiz?

Fogg ve Aouda polise gittiler ve Passepartout’yu tarif
ettiler.

- Onu bulamayiz, diye agiklamada bulundu polisler.

Elleri bos otele geri dondtiler. Oradan Tankadere'ye git-
tiler. Bansky dort adamla birlikte onlar1 bekliyordu. Uge on
kala adamlar yelkenleri kaldirdi. Bayrak ucuyordu. Passepar-
tout'yu bulamadilar, béylece ufak gemi onsuz hareket etti.
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Fogg:

- Belki Carnatic’e yetismistir, dedi.

- Evet, diye cevap verdi Aouda. Belki onu Yokohama'da
buluruz.

Saat onda riizgar cok kuvvetlendi. Fogg ve arkadaslar:
cok iyi uyudu. Sabahleyin Bansky, ytiz mil yol aldiklarin
soyledi.

O glin de yiiz yirmi mil yol aldilar. Sonra biytik bir
adadan gectiler.

Bansky:

- Bu Formoza, dedi.

Ufak gemi hizla gidiyordu. Ertesi giin gokytizii karanlikti.

Bansky:

- Firtina geliyor, dedi.

O, buna hazirdl. Cok gecmeden biiytik bir firtina basladi.
Kuvvetli riizgar ufak gemiyi asagt yukar: atiyordu. Firtina
dag gibi dalgalar kabartti. Herkes cok ge¢meden sirilsiklam
oldu. Fix bundan hi¢ hoslanmamusti. Aouda hicbir korku
belirtisi gostermedi. Fogg'a yakin duruyordu. Firtina onun
icin bir dert degildi. Firtina gece boyunca devam etti. Bansky
Fogg'a,

- Karaya ¢ikmaliyiz. Denizde duramayiz, dedi.

- Haklisiniz, diye cevap verdi Fogg. Hemen karaya ¢ik-
maliy1z.
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Bansky:

- Nereye gidecegiz, diye sordu.

- Shanghai’ye, dedi Fogg.

- Shanghai'ye mi? Shanghai degil. Orasi ¢ok uzak.

Gece firtinada yol almak cok tehlikeliydi. Fakat kiiciik
gemi yoluna devam etti. Sabah oldu, firtina yine devam
ediyordu. Riizgar hala cok kuvvetliydi. Ertesi giin Bansky:

- Simdi Shanghai'den sadece bir mil uzaktayiz, dedi.

Fogg “Carnatic gemisi yakinda hareket edecek. Cok az
zamanim kald1.” diye diisiiniiyor ve endiseleniyordu.

Saat altida limana varamamuslardi. Hala Shanghai'den
on mil uzaktaydilar. Bansky iki ytiz poundu distndi. “O
paray1 alamayacagim. Gemiyi yakalayamayacagiz.” diyerek
tziliyordu.

Sonra birden gemiyi gérdiiler. Shanghai'den ayriliyordu
fakat ona pek yakin degillerdi.

Fogg:

- Gemiye seslen, diye bagirdi. Bayrak cek!

Bansky bayrag: yukar: génderdi fakat tepeye kadar
cektirmedi, yariya kadar cektirdi. Bu daima bir tehlike isa-
retiydi. Biiylik geminin kaptani bayrag: gordd.

“Orada ne oluyor. Bu adamlar tehlikede.” diye distindii.

Bir emir verdi.

* >k >k
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Carnatic’de neler oluyordu? Gemi Hong Kong'u 6 Ka-
sim'da terk etmisti. Passepartout gemideydi. Bu nasil ol-
mustu?

Fix, onu konusmalarindan sonra sarhos ederek pis bir
yerde birakmusti. O ise geminin hayalini kuruyordu. Sonra
kalkt1 ve bu pis odadan kagcti.

- Carnatic, Carnatic, diye haykirarak limana kostu.

Hala yar1 uykudaydi.

Gemi limanda bekliyordu fakat gemiye ulasamadan
yere yigildi. Gemiye kostugunu ve yere distigint géren
birkag kisi onu Carnatic’e tasidilar. Bir odaya yerlestirdiler.
Hong Kong'dan yiiz elli mil 6tede tekrar uyand:. “Efendimi
bulmaliyim. Bana kizacak!” diye diistintiyordu.

- Bay Fogg Carnatic’'de yok, gemide kadin da yok, de-
diler.

Passepartout:

- Fakat ben Carnatic’de miyim, diye saskinlikla sordu.
Ben Yokohama'ya mu gidiyorum?

- Evet, dediler.

Passepartout olanlar: yavas yavas hatirlamaya basl-
yordu. “Gemi gece hareket etti. Efendime soylemedim, bu
yiizden o da gemiyi kagirdl. Boylece o bahsini kaybetti. Ona
ben kaybettirdim, ben!” diye diisiiniiyordu.

Sonra kendi seyahatini diisiinmeye basladi. Para gere-
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kiyordu ve onun cebinde bir kurusu bile yoktu. Yemeklerini
Carnatic'de yiyebilirdi. “Fakat Japonya'da. Orada nasil yemek
bulacagim? Bana kim yiyecek alacak?” diye distndi.

Her giin bol bol yemek yedi. Kendi icin, sahibi i¢in ve ay-
ni zamanda Aouda icin yedi. 13 Kasim'da gemi Yokohama'ya
vard1. Passepartout, Carnatici terk etti fakat mutlu degildi.

Sokaklarda ytrtidi. “Avrupa sehirlerine benziyor. Fakat
insanlari ¢ok farkl....” diye disiindd.

Passepartout birkag saat daha ytriidii. Sonra agik bir
araziye ulast1 ve orada giizel cigekler gordii. Fakat onun
cicege degil, yiyecege ihtiyaci vardi. Cigekleri yiyemezdi.
Ortalikta ona gore hicbir yiyecek yoktu.

Gece oldugunda sehre dondii. Ertesi giin cok yorgundu.
Hala yiyecek bir sey bulamamust1. Yemek yemeliydi. “Saatimi
satayim. O zaman biraz para alirim.” diye distindi. Fakat
saatini satmak istemedi. Sarki sdyleyebilirdi ama heniiz
bunun i¢in erkendi. Miizik daha sonra olmaliydu.

Bir ditkkana gitti ve orada elbiselerini satt1. Birka¢ Japon
elbisesi ald1. Yemek yiyebilecek kadar eline para gecmisti.

- Simdji, dedi. Bu glines tlkesini terk etmeliyim. Git-
meliyim. Bir gemi bulup Amerika'ya gidecegim. Yemek
pisirebilirim. Bir Amerikan gemisinde as¢1 olacagim. San
Francisco'ya sadece dort bin yedi yiiz mil var.

Deniz kenarindaydu. “Fakat asc1 isterler mi? Simdi Japon
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elbiseleri giyiyorum. Japon bir asct isterler mi?” diye du-
stindi. Passepartout kiytya dogru giderken biiyiik bir ilan
gordii. Bir adam ilam tastyarak bagirtyordu.

Uzun Burunlular, Uzun Burunlular!

Bugtin gel Uzun Burunlulari gor.

Biz yakinda Amerika'da olacagiz!
William Batulcar

“Yakinda Amerika'da olacaklar. Bu bana ¢ok uygun.”
diye diisiindii Passepartout. {lanl adami izlemeye basladu.

Bay Batulcar'in evine girdiler. Passepartout da girdi.
Batulcar:

- Ne istiyorsunuz, diye sordu.

— Bir hizmetciye ihtiyaciniz var mi, diye sordu Passe-
partout.

— Hizmet¢i mi, diye haykirdi. Iki tane var. Beni asla
birakmazlar. Onlara para vermem. Sadece yiyecek veririm.
Onlar iyi hizmetkarlardir. Iste buradalar!

Hizmetci, Passepartout’ya iki kuvvetli kolunu gosterdi.

- Oyleyse bana ihtiyacimz yok, dedi Passepartout iiziin-
tiyle.

— Haklisin. Sen Japon musun? Niye bu elbiseleri giyi-

yorsun? Fransiz degil misin?
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— Evet. Paris’'tenim.

- Kuvvetli misin?

- Evet, yemek yiyince giiclii olurum.

- Sarki soyleyebilir misin?

— Evet séyleyebilirim.

~lyi, diye haykirdi Batulcar. Yardimini kabul ediyorum.
Simdi sen de adamlarimdan birisin.

Passepartout pek mutlu degildi ama Amerika'y1 di-
stindii. Yakinda oraya gidecekler. Ben de onlarla olacagim!

Saat Ucte izleyiciler toplanmusti. Bir adam c¢iceklerle
dans etti. Birisi dumanla havaya kelimeler yazdi. Bir adam
esyalar1 havaya atip yakaladi. Birisi esyalar: agaca ¢evirdi.
Uzun Burunlular ¢ok tnliydii.

Bu adamlar yiizlerine uzun burun takiyorlardi. Burun-
lar1 tahtadan yapilmusti. Insanlar bu uzun tahta burunlara
giltyorlardi.

Batulcar, Passepartout’ya da uzun bir burun verdi, o da
biiyiik bir Gizintiiyle bunu takti. Uzun Burunlularin arasin-
da yerini alarak oturdu. Fakat birden tekrar kalkti. Sonra
isiklarin iistiinden atladi. Ileri dogru kostu. Birine yetisti.
Biytk bir sevingle,

- Efendim, benim efendim, diye haykirdi.

Fogg:

- Ne, diye haykirdi. Sen burada misin?
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- Evet, ben Passepartout, benim sevgili efendim, canim
efendim!

Fogg, Uzun Burunlulari seyrediyordu fakat Passepar-
tout’yu goriince vazgecti.

~ Gel, dedi. Gemiye gitmeliyiz. Benimle gel!

- Fakat Bay Batulcar kizar.

— Iste bir miktar para, dedi Fogg. Eger bunu ona verirsen
kizmaz. Fakat vakit kaybetme!

Passepartout, Batulcar'a gitti. O simdi uzun burunlu
fakat mutlu bir adamdu.

* % *

Fogg nicin Uzun Burunlulari seyrediyordu? Biz onu en
son Tankadere'de birakmistik.

Fogg ve arkadaslar1 Shanghai yakinlarinda biiytk bir
gemi gormislerdi. Bunsky bayrak ¢ekmis ve biiyitk geminin
kaptani bunu fark etmisti. Gemiyi o tarafa dondtrmis ve
cok ge¢meden kiiglik gemiye ulasmisti.

Fogg, Bansky'ye bes yiz elli pound ¢demis ve veda
etmisti. Cok gecmeden biiyiikk gemideydiler. Geminin ad1
General Grant'ti. Gemi, 14 Kasim'da Yokohama'ya ulast.
Carnatic de Yokohama'daydi. Fogg, Carnatic personelinden
Passepartoutnun, Yokohama'ya kadar Carnatic’le yolculuk
yaptigini 6grenmisti. Sonra tesadiifen Uzun Burunlulara

gitmis ve orada usagini gormista.
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- Fix bizimle geldi, dedi Aouda.

Fakat Passepartout, Fix'in isini a¢itklamadi. Fogg ona
birkac elbise satin aldi ve uzun burnunu ¢ikard.

General Grant gemisi hi¢ giiclitk cekmeden okyanusu
ast. Aouda hala onlarlayd:. Fogg'u cok sevmisti ve sik sik
onu gozliyordu. Fakat Fogg onunla pek konusmuyordu. Bu
nedenle o da Passepartout’yla konusuyordu.

- $imdi yar1 yoldayiz, dedi. Cok iyi gidiyoruz. Bundan
sonrast kolay. Sadece Amerika'y1 gececegiz ama bu ¢ok zor
olmayacak.

23 Kasim'da tam yar1 yoldaydilar. Bu sirada Passepar-
toutnun saati hala Londra’ya goreydi. O saatinin ayarin1 hig
degistirmemisti fakat buradaki saatler Londra saatlerinden
on iki saat geriydiler.

Fix de General Grant'dayd:. O simdi tutuklama emrini
almisti. Onu Yokohama'da ele gecirmisti. Londra’dan gelen
mektup ona Japonya'da ulasti. Fakat Japonya'da Ingiliz
tutuklama emrini kullanamazdi. Bu, onu ¢ok kizdird.

“Bu soyguncuyu Ingiltere’ye kadar takip edecegim. Onu
Ingiltere’de tutuklayacagim. Fakat o zaman hi¢ parasi olma-
yacak. Durmadan para harciyor.” diye distintiyordu.

Bir giin Passepartout, yine onu gordi ve iki adam kav-
gaya tutustular. Baz1 Amerikalilar kavgay1 biiytik bir mem-

nunlukla izliyordu. Onlar Fix'e kars1 bahse girdiler. Ctinki
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Passepartout iyi doviisciiydii. Passepartout, Amerikalilardan
cok hosland:. Cok gegmeden Fix yerdeydi.

- Bitti mi, dedi Passepartout'ya.

- Evet. Fakat yeniden baslamaya hazirim.

- Benimle gel, dedi Fix. Seninle konusmak istiyorum.

Sessiz bir yere gittiler.

Fix:

- Efendine karsitydim fakat simdi onun arkadastyim.

Passepartout saskinlikla,

- Simdi onu seviyor musun, diye sordu.

- Hayur. O bir soyguncu. Bundan 6énce onu durdurmak
istedim. Onu sadece Ingiliz tilkelerinde tutuklayabilirdim
fakat tutuklama emrine ihtiyacim vardi. Bu nedenle rahip-
lerden bana yardim etmelerini istedim. O Hong Kong'da
gemiyi kacirdi. Hatirladiniz m1?

Passepartout dfkeyle dinliyordu.

Fix:

- Bu benim isim, dedi. O gemiyi kacirdi. Fakat simdi
isler baska. Onu Amerika'da tutuklayamam. Bu nedenle onu
Ingiltere’de istiyorum. Sen bana yardim etmelisin. Simdi
dost muyuz?

Passepartout'nun cevabi,

- Hayrr degiliz, oldu.

* ok ok
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3 Aralik’ta General Grant gemisi San Francisco’ya vardu.
Sabahin ilk saatlerinde limandaydilar.

Adamin biri:

- Bu aksam New York'a giden bir tren var, dedi. Saat
altida hareket ediyor.

Bir otele gidip oda tuttular. Passepartout biraz dolasma-
ya ¢ikt1. Cevrede biiytik ditkkanlar ve yiiksek binalar vardu.
Kentin hareketliligi hosuna gitti.

Fogg ve Aouda otelde birlikte kahvalti ettiler. Sonra
caddeye ¢iktilar. Birdenbire Fix ile karsilastilar. Fix, hayretle,

- Ayni gemiyle Okyanus'u asmadik mu, diye bagirdi.
Yine de hig karsilasmadik. Cok garip bir durum.

Fix, onlarla birlikte yiirtimeye baslad1. Bir siire sonra
avaz avaz bagiran bir kalabaliga rastladilar.

— Camerfield’i isteriz! Camerfieldi isteriz!

Buna karsilik bazilar1 da,

- Mandibay'1 isteriz! Mandibay bu isin adamidir. Man-
dibay! Mandibay, diye bagiriyorlardu.

Ses giderek artmaktaydi. Simdi bir stirii insan hep bir
agizdan bagiriyordu.

Fix:

- Kim bunlar, dedi. Camerfield neyin nesi? Ya Mandibay?
Bu adamlarin istedikleri ne? Niye giirtiltd ¢ikarip duruyorlar?
Nedir olan biten?
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~ Bilmiyorum, diye karsilik verdi Fogg.

Fix:

- Ortada anlasilan iki 6nemli kisi var, dedi.

O anda bagrismalar en son haddine ¢ikmistu.

— Biri Camerfield. Biri de Mandibay olmali. Bazilar1 bi-
rinin, bazilari da 6tekinin adami anlasilan. Aman ne kadar
cok insan var buradal!

Aniden birtakim ¢igliklar duydular. Bir kavga kopmak
tizereydi. Adamlar birbirlerine taslar savurup duruyorlardi.
Ayakkabilarim cikarip atiyorlardi. Hava, savrulan taslar,
ayakkabilar ve cigliklarla doldu.

Fix:

- Burada kalmamaliyiz, dedi. Gitmemiz gerek.

“Mandibay!” diye bagrismaya basladilar. Bir taraf “Man-
dibay” diye tezahiirat yaparken pek uzakta olmayan digerleri
“Camerfield!” diye bagiriyorlardu.

Aouda, Fogg ve Fix ortada kalmislardi. Ne o yana ne
obtr yana gidebiliyorlardi.

Ansizin 6nlerinde iri yar1 bir adam belirdi. Kirmiz1 bir
surati ve giicli kollar: vardi. Kocaman elini kaldirip Fogg'un
yiiziine yaklastirdi ve aniden indirdi. Fix, carcabuk iki ada-
min arasina gizlendiginden o koca el, Fix'in sapkasini styirip

gozlerinin tzerine distrdi.
Fogg:
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- Kimsin sen, diye bagirdi.

Iriyar1 adam:

~ Sen bir Ingiliz’'migsin dyle mi, diye sert bir sesle kar-
silik verdi.

- Evet. Adim Phileas Fogg. Ya seninki?

- Yarbay Stamp Proctor.

Fogg:

- Yine gorisiirtiz Yarbay, dedi.

— Gorusiriz.

Insanlar ileri firlayip Fix'i yere diistirdiiler. Ayaga giic-
liikkle kalkabildi ama elbiseleri de toz toprak icinde kalmistu.
Fogg, yardimindan dolay: Fix'e tesekkdr etti.

- Degmez, dedi Fix.

Gezip dolastiktan sonra yine otele dondiiler. Sonra is-
tasyona yollandilar. Tkindi olmustu.

Fogg:

- Yarbay Proctor’u tekrar gordiin mii, diye sordu.

- Hayur, dedi Fix.

Fogg:

- Ben daha sonra Amerika'ya geri dénecegim ve bu
adamt elime gecirecegim, diye devam etti. Boyle bir seye
g0z yumamam.

Tren, istasyonda duruyordu. Fogg oradaki adamlardan
birine doniip,
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- Bu sabah kentte olup bitenler neydi, diye merakin
belirtti. Onemli bir sey mi vardi?

- Hayir 6nemli sayilmaz. Ufak bir mesele sadece.

* 3k ok

Trende Fogg s6ze basladu.

- 11 Aralik'ta New York'a kalkan bir gemi var. Bizi
Liverpool'a gotirdr.

Uzunca bir vagona binmislerdi. ceride yiirtinebiliyordu.
Disarist karanlik ve soguktu. Pencerelere kar taneciklerinin
vurdugu goriliyordu. Ertesi sabah Nevada'ya vardilar. Yi-
ne raylarin tizerinde dolasan bir siirii yiiziinden makinist
treni durdurmak zorunda kald1. Passepartout, hayvanlarin
yiiziinden ates puskiriiyordu. “Geg kaltyoruz.” diye icin igin
kendini yiyordu.

O gece Utah'a vardilar. Hava bir hayli soguktu. Kisa
bir siire sonra Biiyiik G61'tin yanindan gecmeye basladilar.
Bu gol yaklasik yetmis mil uzunlugunda ve otuz bes mil
enindeydi. Denizden bin {i¢ yiiz metre kadar yiiksekteydi.

Passepartout, goliin gevresindeki yesilliklerden ¢ok
hoslandi. Tarlalarda dolasan hayvanlar vardi. Cicekler ve
agagclar cevreye giizellik sactyordu. Saat ikide Ogden’e va-
rip trenden indiler. Kentte pek az insan bulundugunu ve
sokaklarin hemen hemen bos oldugunu gordiiler.

Bundan sonra tren, Biiyiik G6l ve Ogden’den ayrildi.
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Daglara dogru cikti. Az sonra hayli yiikseklerdeydiler. Bir
stirii ufak rrmak gordiiler. Tren o aksam Uyuming’e vardu.
Ertesi giin durdu. Simdi Yesil Irmak’taydilar ve glinlerden
7 Aralik’ti. Yerler karla kapli oldugundan Passapartoutnun
zihnine olumsuz duistinceler gelmekteydi.

“Bu, lokomotifin tekerleklerini durdurur. Efendim neden
kisin yola ¢ikt1. Yazi bekleyemez miydi?” diye diisiinityordu.
Biraz endiseliydi.

Aouda da korkuyordu ama nedeni baskaydi. Pencereden
disar1 baktiginda bir stirti adam dikkatini ¢ekti. Bunlardan
biri de Yarbay Stamp Proctor’'du. San Francisco’yu ve Proc-
tor'un ofkeyle sarf ettigi sozleri hatirladi. Fogg'u ve tutustugu
bahsi diistindii. Pencereden cabucak uzaklasmasi Yarbay'in
goziinden kagti. Aouda, Fix ve Passepartout’ya Yarbay Pro-
ctor’dan soz etti. “Belki Bay Fogg onunla kavgaya tutusur.”
diye lizgiin tizglin soylendi.

Fix:

- Proctor mu dedin, diye bir ¢iglik atti. Bu adam trende
ha. Hi¢ korkma. Onemsenecek birisi degil. Ben bu adamla
basa ¢itkarim. San Francisco'yu unutmadim.

Passepartout:

- Benim de onunla goriilecek hesabim var, dedi. Onunla
tekrar karsilasmak ¢ok hosuma gider. Ama onun bundan

pek memnun kalacagini sanmam.
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Aouda:

- Ama Bay Fogg, onunla goriilecek hesabim var, dedi.
Onu bulmak istiyor. Unuttun mu? Gercekten Yarbay1 bu-
lacak, o zaman da aralarinda kavga cikacak.

- Bunu durdurmaliyiz, dedi Passepartout. Efendim bu
adami gérmemeli. Bay Fogg'u trende alikoymaliy1z. Disari
¢ikmamali.

Fix:

- Cok dogru, dedi.

Fogg uyudugundan bunu duymadi. Uyandiginda Fix
ona dontp soyle dedi:

~ Trende hi¢ de vakit ge¢miyor, Bay Fogg. Iskambil
oynayalim mi?

Phileas Fogg, bu teklifi sevingle kabul etti. Fix ve Aou-
da da onun yani basina oturdular. Oyuna basladiklarinda,
Passepartout'nun keyfi daha ¢ok yerine geldi. Ama az sonra
tren zink dedi durdu. Passepartout, kompartimandan digar1
¢ikip neden durduklarin sordu.

Trendekilerden biri:

— Tren, Medicine Bow'daki koépriiyti gecemez, dedi.
Kopri yeterince dayanikl degil. Trenin agirhigiyla ¢oker.

Koridora ¢ikan bir siirti insan ayni soruyu sordular.

Yarbay Stamp Proctor:

- Burada daha ne kadar bekleyecegiz, diye sordu.
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- Medicine Bow’a dogru gelmekte olan bir tren var. Bu
ylizden irmagin ote yanina varmaliyiz. Tren de alt1 saate
kalmaz orada olur.

Passepartout:

- Alt1 saat mi dedin, diye bagirdi.

- Bu zamana ihtiyacimiz var, dedi adam. Medicine Bow’a
dogru on mil yliriimek zorundayiz.

Daha sonra parmagiyla irmagin boyunu gostererek
soziine devam etti:

- Sonra irmagin 6te yanina geceriz. Bunu gosterdigim
yonde yapariz. Sonra bu kenar boyunca on mil geriye dogru
yiiriimek bizi Medicine Bow'a ulastirir. Iste bu yiizden alti
saatimiz var.

Fakat bu fikir bazilarimin hi¢ hosuna gitmedi.

Bir Amerikal:

- Bu tren kopriiyt gecebilir. Hat boyunca geri gidebilir.
O zaman kopriye dogru hizla hareket eder. Boylece kisa
sirede kopriyti asmis olur. Belki kdprii gocer ama tren
ondan 6nce diger yakaya ulasmis olur, dedi.

Bu fikir pek cok kisinin hosuna gittiyse de karsi ¢ikanlar
oldu. Passepartout'nun da bir gorisi vardu.

~ Insanlar képriiden yayan gecer tren de daha sonra
arkalarindan gelir, dedi.

Ama ¢ogu onu dinlemedi.
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Trene bindiler. Bir bucuk kilometre kadar geri gittiler.
Sonra tren ileri dogru harekete basladi. Kisa stirede hizi
cok artti. Képriiye yakindilar. Uzerindeydiler. Gegmislerdi.
Ama bu korkung giiriilti de neydi? Képri irmaga dogru
cokmekteydi. Fakat tren tizerinden ¢oktan ge¢mis, hizla
ilerliyordu. Medicine Bow'in yanindan gectiyse de durmadi.
Daha sonra durdu ve gerisin geriye Medicine Bow'a dogru
yavasca hareket etti.

* 3k %k

Tren geceleyin yolculuguna devam etti. Simdi deniz
seviyesinden yaklasik iki bin alt1 yiiz metre yiiksekteydiler.
San Francisco iki bin kilometre kadar gerilerinde kalmist.
O aksam Nebraska'ya vardilar. Sabahleyin yine iskambil
oynadilar. Birdenbire bir ses duyup baslarin: kaldirdilar.
Yarbay Stamp Proctor oyunu izlemekteydi. Fogg'a,

- Bu oyundan pek anlamadiginiz goriliiyor, dedi. Cok
kot oynuyorsunuz?

Phileas Fogg ve Fix ayaga firlad1.

Fix:

- Beni unuttun mu, dedi. Simdi benimle hesaplagmak
zorundasin.

Ama Fogg, Fix'in yardimini kabul etmedi.

- Bu adamdan biktim, dedi. Simdi onunla kozumu pay-

lasacagim. Disar1 buyurun efendim.
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Fogg, kapiy1 acip disar1 ¢ikti. Passepartout, Yarbay’i
kapi disar1 etmek istediyse de Fogg ona engel oldu. Yarbay,
Fogg'u izleyerek disar ikt

Fogg:

- Bakin efendim, dedi. Ben Avrupa’ya dénmek istiyo-
rum. Hem de ¢abucak. Su anda ¢ok acelem var. Ama alt1 ay
icinde dénecegim, o zaman kozumuzu paylasiriz. Bu teklife
ne dersiniz?

Yarbay:

— Korkuyorsun ha, diye giirledi. Gelecek istasyonda
benimle doviiseceksin. Oraya “Plum Creek” derler.

Fogg:

- Kalmak istemiyorum, diye cevap verdi. Ama Plum
Creek'de kalacagim.

- Oradan hig ayrilamayacaksin, dedi Yarbay.

Tren Plum Creek’e vard: ve iki adam da kapiya dogru
ilerlediler. O zaman birisi onlara seslendi.

- Trende kalin. Cok geciktik. Az sonra yola devam ede-
cegiz.

— Ama biz burada doviismek istiyoruz.

- Trende doviisiin.

Fogg:

- Oyle yapariz, dedi.

Ikisi de trenin en arkasina dogru ilerlediler. Son vagonda
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yaklasik yirmi kisi vardi. Onlar da uzaklastilar. O zaman
vagon bosald:. Simdi déviise hazirlardi. Bu is ¢cok kolaydu.
Vagon yaklastk on alti metre uzunlugundaydi. Tabancalarini
cikardilar. Biri vagonun bir ucuna ¢biirti diger ucuna gitti.

Tabancalarini kavradilar, béylece hazir duruma geldiler.
Tam bu sirada kopan bir takim ¢igliklar duyuldu. Disarida
birileri déviismekteydi. Fogg ve Proctor vagondan disari
baktilar. Tabancalar: hala ellerindeydi. Bir siirii Kizilderili
trene saldirtyor, icerdekilerin cogu da korkusuzca carpisi-
yorlardi. Bazilar1 tabancalarini iyi kullantyorlardi.

Kizilderililerden biri treni durdurmak istedi ve lokomoti-
fin icine atladi. Ama makinelerden pek anlamadigindan tren
durmadi. Tam tersini yapti. Tren hizla ilerlemeye basladi.
Tekerlekler daha ¢ok gtiriiltii citkarmaya basladi. Miicadele
trenin i¢inde devam ediyordu. Kizilderililer soyguncuydu.
Halkin parasini aliyorlardi. Kapilar: kirdilar. Yolcularin ¢an-
talarini kaptilar.

Guralti son haddine varmusti.

Aouda, tabancasini iki eliyle kullaniyordu. Yirmi kadar
Kizilderili trenden disar1 firladilar.

Adamin biri:

— Treni durdurun, diye bagirdi. Kearney Kalesi'nden
once onu durdurmaliy1z.

Adam birdenbire cansiz yere diistii.
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Passepartout:

- Ben treni durduracagim, diye bagirdu.

Bir kapiy1 acip vagonun altina siizildd, yukarida itis
kakis devam ediyordu. Passepartout, trenin altindan ilerle-
meye devam etti. Oteki vagona gecti. Oradan da ébiiriine.
Kizilderililer onun farkina varmadilar. Saldirilarina devam
ediyorlardi, Passepartout yukaridaki tabanca seslerini isit-
miyordu. Trenin giirtiltiist, biittin bu patirt: giirtiltiiyt bas-
tirtyordu. Vagonlari birbirine agir zincirler bagliyordu. Bu
sekilde vagonlar birbirlerini ¢ekiyorlardi. Zincirler biiyiik
kancalar tizerine oturtulmustu.

Passepartout trenin 6n vagonuna ulasti. Oniindeki lo-
komotifi gérd. Tren hala biiytik bir hizla ilerliyordu. Agir
zinciri kancadan ¢ikarmay: basard:. Bir ucunu asag: diisi-
riince zincir bosta kaldi, kancadan kurtulmustu. Lokomotif
vagonlardan bagimsiz ilerliyordu. Tren az sonra durdu fakat
lokomotif kisa siirede gozden uzaklastu.

Miicadele hala devam ediyordu. Tam o sirada bir grup
asker belirdi. Bunlar Kearney Kalesi'nden geliyorlardi. Kizil-
derililer onlar1 goriince beklemediler ve kagmaya basladilar.
Yolcular trenden disari ¢iktilar. On taraftaki zinciri gériince
“Bunu kim yapt1?” diye sordular.

Passepartout, ortada géziikmiyordu. Cesur Fransiz
neredeydi? Fogg bir tirlii onu bulamadi.
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Yarbay Proctor yaralanmisti, kotti durumdaydu. Yiirtye-
miyordu. Bazilar1 onu doktora gétiirdiiler. Yolcular trenden
ayrildilar. Kizilderililerden arta kalanlar hayli uzaklardaydi.
Fogg derin derin distinityordu. Aouda'ya,

- Gideyim mi yoksa Passepartout’yu mu bulayim, diye
sordu.

Kadin cevap vermedi.

Fogg:

- Onu bulmaliyim, dedi. Belki askerler bana yardim
ederler. Passepartout cesur bir insandir. Onu Kizilderililerin
eline birakamam.

Aouda:

- New York'tan kalkan vapurunu kaciracaksin, dediyse
de Fogg, Kearney Kalesi'nden bir subay bulmustu bile.

Ona yaklasarak,

- Efendim. Yolculardan bazilar1 burada degil. Onlarin
hayatlarini kurtarmaliyiz. Onlar1 bulmaliyiz, dedi.

- Kearney Kalesinden ayrilamam, diye cevap verdi
Subay. Burada kalmaliyim. Bakarsin Kizilderililer geri doner.

- Nasil olur, ti¢ kisiler, birakamayiz onlari, diyerek Fogg
itiraz etti. Ben tek basima gidip onlar1 bulacagim.

Fogg, bunlari sdylerken Fix, onu duydu.

- Siz mi efendim, diye bagirdi. Hem de tek basina.
Fogg:
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- Onlar1 birakamayiz. Kizilderililer onlar: éldiirebilirler.
Tek basima da olsa yola ¢ikmaliyim dedi.

Subay biitiin bu konusmalar: dinliyordu.

- Siz cesur bir erkeksiniz efendim. Tek basiniza gitme-
melisiniz.

Askerlere doniip,

- Otuz kisiye ihtiyacim var, dedi.

Bitiin askerler ileri ¢iktilar. Bunun tizerine subay icle-
rinden otuzunu isaret edip,

- Bu adamu izleyin dedi.

Fogg, Subay’a tesekkiir etti sonra Fix'e dontip,

- Liitfen Aouda ile birlikte burada kalin Bay Fix, dedi.
Sizin tabancaniz var. Ben ¢ok gegmeden dénerim.

— Tamam. Ben burada kalirim, diye cevap verdi Fix.

Bir yandan da i¢i rahat degildi. Kim bilir, belki de Fogg
donmeyiverir diye tasalaniyordu.

Fogg, otuz askere dontp,

- Simdi bu ¢ kayip kisiyi buluruz, dedi. Siz ve ben
birlikte. O zaman bes bin dolar sizin olur.

Aouda onu izliyordu. Iginden “Biitiin bunlari Passepar-
tout icin yapiyor. Ustelik bahsi kaybedecek, onun gibi bir
insan pek bulunmaz.” dedi.

Fogg, askerlerle birlikte gbzden uzaklasti. Fix, tizglin
tizglin olup bitenleri seyrediyordu ve artik onu durduramaz-
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d. Saatler ilerledi, kar hala lapa lapa yagtyordu. Bekleyip
durdular.

Trenin lokomotifi geri geldi. Makinistler lokomotifi
tekrar trene zincirle baglayip bunu da bir kancanin tizerine
yerlestirdiler.

Ocaga biraz odun da atinca lokomotif kisa stirede ha-
rekete hazir duruma geldi.

Aouda:

- Bay Fogg'u beklemeyecek misiniz, diye bagirdi. Onu
ve arkadaslarini almadan gitmeyin!

Adamlar:

- Hayli ge¢ kaldik, dediler. Makine hazir. Bekleyemeyiz.

Kadin:

- Ben sizinle gelmiyorum, dedi. Burada bekleyecegim.

- Ben de, dedi Fix. Ben de seninle birlikte kalacagim.

Bir saglik ekibi hastalar1 getirip trene yerlestirdi. Bunlar-
dan biri de Yarbay Stamp Proctor’du. Durumu hala kotiydi.
Tren harekete hazirds, tekerlekler donmeye baslad:. Tren,
kisa siirede bulunduklar: yerden uzaklasmisti.

Beklemeye basladilar. Aksam olmus, hava iyiden iyiye
sogumustu. Sabah oldugunda, hala ortalikta askerlerden ve
Fogg'dan goriinen yoktu. Fakat az sonra bir giirilti duyul-
du. Hayli uzaklardan onlar1 gordiiler. Phileas Fogg en 6nde

yurtimekteydi. Passepartout ve iki adam da onunla birlikte
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yiriyor, askerler onlari izliyordu. Aouda, mutluluktan gok-
lere uguyordu. Passepartout 6lmemisti. Fogg donmiistii.

Passepartout:

- Silahli miicadeleden sonra Kizilderililer bizi esir al-
dilar. Sonra efendim geldi ve déviis yeniden basladi. Iste
gordigtniz gibi sag salim kurtulduk. Ama tren nerede?

Fix:

- Coktan gitti, diye cevap verdi.

Phileas Fogg:

- Peki, bundan sonraki tren ne zaman, diye sordu.

— Bu aksam.

Fogg ses ¢ikarmadi.

Fix:

~ Iste simdi geciktiniz efendim, dedi. Carcabuk New
York'a varmak ister misiniz?

— Tabi isterim. Orada 11 Aralik’ta olursam o gece kalkan
gemiye yetisirim.

- Tren yoksa da kizakla gidebiliriz, dedi Fix.

- Kizakla m1 dedin, diye hayretle bagirdi Fogg.

— Evet, bir tane buldum bile. Gel de bir goz at.

Fix, onlar1 kizaga gotiirdi. Bes kisinin sigabilecegi ki-
zagin yelkenleri de vardi. Fix:

— Riizgar onu karin istinde kaydirabilir, diye agikladu.

Bu Bay Mudge. Onun kendi kizag: var.
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Buranin halki kisin bu kizaklar1 kullanirlar. Kuvvetli bir
rlizgarda hizla hareket edebilirler. Riizgar yelkenleri tiftiriir.
Fogg teklifi kabul etti ve kizaga yerlestiler. Rizgar bati
yoniinden hizla esiyordu, boylece kizak yolculugu basladu.

Fix, Fogg'u gozliiyordu. “Nihayet geri dondii. Acaba
bu bahis hikayesi dogru mu?” diye diisiinityordu. Su anda
Fogg hakkinda diistindiiklerinden pek emin degildi. Yine de
Ingiltere’de onu tutuklamak istiyordu. Iki seyden korkusu
vardL Ya kizak parcalanirsa ya da riizgar biraz sonra kesi-
lirse? Iste 0 zaman gemiyi kacirdilar demekti.

Rizgar siddetini artirdikca artirdi. Kizak da yoluna de-
vam etti. Aouda cok Gstimustd, erkekler agizlarini agmi-
yorlardi. Mudge, yeni bir yelken takti, béylece kizagin hizi
saatte yaklasik elli kilometrenin tizerine ¢ikti.

Bir stirii yirtict kus gordiiler. Sonra bazi ¢cok ufak hay-
vanlar dikkatlerini ¢ekti. Passepartout, “Bunlarin gozii bizde,
parcalamak istiyorlar.” diye diistindii. Fakat kizak hizla akip
giderek hayvanlar: gerisinde birakti.

Mudge, birdenbire yelkenlerden birini indirdi.

— Burasi Omaha, dedi. Nihayet vardik.

Dedigi dogruydu. Ustelik New York'a ¢ok sik tren kal-
kiyordu.

Phileas Fogg, Mudge'e borcunu ¢deyip tesekkiir etti.
Istasyonda bir tren bulup bindiler ve tren yolculugu basladi.
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Tren, Lowa'ya vard: ve devam etti. Missisippi Nehri'ni gecti
ve Illinois’e dogru yol almaya basladi. Ertesi giin 6gleden
sonra Sikago'ya vardilar. Araligin 10'uydu. O gliniin aksa-
miizeri de New York’a ulastilar. New York'a varmislardi ama
saat dokuz buguk olmustu. Tren ona yirmi bes kala durdu.
Goriiniirde gemi yoktu. Cin adli gemi dokuzda limani terk
etmisti.

Fix:

- Ya kacirdik iste, dedi.

Passepartout:

- Neredeyse kahrolacagim, dedi. Sadece yarim saat
geciktik. Sadece yarim saat.

Bir otelde uyudular. Fogg deliksiz bir uyku cekti. Fix ise
pek iyi uyuyamadi.

Ertesi giin 12 Aralik't. Fogg “Gecikmeden Ingiltere’ye
varmaliyim. Orada 21 Aralik’'ta olmaliyim. Dokuz gtinde.”
diye diistindd.

Nehre dogru yuriytp gemileri seyretmeye basladi.
Bazi ufak gemiler yelken acmislardi. Riizgarin etkisiyle iyi
gidiyorlardi. Sonra biiyticek bir gemi gord. Bir sandal tutup
gemiye yanastl. Geminin ad1 Hennietta'ydi. Henniettanin
sahibini buldu. Adam hemen hemen elli yaslarindayd.

Fogg:

- Ben Phileas Fogg'um, dedi.
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Gemi sahibi:

- Bendeniz de Andrew Speedy, diye cevap verdi.

- Harekete hazir misiniz?

— Bir saate kadar, dedi Speedy.

- Nereye, diye sordu Fogg.

- Bordo'ya. Yolcu almiyoruz. Sadece maden tasiyoruz.

— Beni Liverpool'a gotiirtr misin?

- Liverpool'a my, diye sesini yiikseltti Speedy. Neden
Cin'e degil?

- Liverpool'a dedim de ondan.

- Ben Liverpool'a gitmiyorum. Bordo'ya gidiyorum.

— Sana ¢ok para veririm, dedi.

- Benim i¢in paranin 6nemi yok, diye karsilik verdi.

- Hennietta'nin sahibi kim?

- Benim, dedi Speedy.

Fogg teklifini ileri siirda.

- Gemiyi satin aliyorum.

- Ben satmiyorum, diye cevapladu.

- Beni Bordo'ya gotiirecek misin?

- Hayir. Bunu iki ytiz dolara bile yapmam.

- Ben sana iki bin dolar 6neriyorum.

— Sahis basina my, diye sordu.

— Evet. Her sahis icin ayr1 ayr1. Ustelik dort kisi var.

- Sekiz bin dolar mi, dedi.
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Speedy gemisinde kimseyi istemiyordu ama sekiz bin
dolar da dogrusu iyi paraydu.

- Gemim dokuzda harekete hazir olacak, dedi.

Fogg:

- Burada oluruz, diye cevapladi.

Fogg, carcabuk otele geri déndii. Ug arkadasini Hen-
nietta'ya getirdi.

Passepartout'nun sekiz bin dolar meselesinden haberi
olmustu. “Iste bu beni kahreder. Yakinda élecegim galiba.”
diye distindi.

Fix'in de ondan geri kalir yani yoktu. Para su gibi akip
gidiyordu. “Durmadan para harciyor. Para para para. Yakinda
meteliksiz kalacak. Bakarsin geri kalanini1 da denize doker.
Neden olmasin.” diye diistindii Fix.

* % ¥

Hennietta, doguya dogru uzun gezisine basladi. Ertesi
gin 13 Aralik’t.. Képride bir adam duruyordu. Képrideki
adamlar genellikle subaylard:. Onlar emir verirdi. Fakat bu
adam Speedy degildi. Speedy kamarasinda bagiriyordu. Kop-
riideki adam Phileas Fogg'du. Speedy kamarasinin kapisini
acmak istedi. Fakat bunu yapamadi. Sadece bagirabildi. Cok
ofkeli bir adamdi. Kamaras: onun hapishanesiydi.

Bu acayip seyin nedeni neydi?

Phileas Fogg, Liverpool'a gitmek istiyordu fakat Spe-



JULES VETTIO .ottt ettt ‘

edy, Bordeaux'a gitmeye karar vermisti. Bu nedenle Fogg
gemicilere bir miktar para verdi. Bu, onlar1 ¢cok sevindirdi.
Speedy’i kamarasina koydular. Simdi, gemiyi Fogg idare
ediyordu. Gemideki denizciler, onun emirleri altinda calisi-
yorlardi. Fogg sessizce kopriide duruyordu. Fakat Speedy
cok hiddetli bir adamdi ve hala kamarasindaydu.

Passepartout'nun denizciler arasinda pek ¢ok arkadasi
vardi. Fakat Fix'den emin degildi. Fix'le konusmuyor fakat
onu daima gozliyordu.

Bir giin firtina ¢ikti. 16 Aralik’ta bir miihendis geldi ve
Fogg'la konustu. Gemide yakit sikintis1 basladigini Fogg'a
bildirdi.

- Cok az kémiirtimiiz var, o da yakinda bitecek, dedi.

Fogg konuyu derin derin diistindt. O gece mithendisi
kopriye cagirdu.

- Atesi ¢ogalt, dedi. Komtirii esirgeme. Makineleri dur-
durma.

Miihendis soyleneni yapti. 18 Aralik’ta tekrar Fogg'un
yanina geldi.

- Bay Fogg hi¢ kémiir yok. Hepsini bitirdik.

Fogg, Passepartout’yu ¢agirdi.

- Git Speedy’i bana getir, diye emretti.

Passepartout, bu emirden hi¢ memnun olmamisti. Spe-

edy hala kamarasinda bagiriyordu. Passepartout kapiy1 agti
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ve adami Fogg’a gotiirdii. Speedy kopriiye ulasinca dfkeyle
bagirmaya baslad:

- Neredeyiz?

Etrafindaki gemicilere bakti. Gozlerini 6fkeyle denize
cevirdi.

- Biz neredeyiz, diye tekrar bagirdi.

Fogg yavas bir sesle,

- Biz Liverpool'dan yedi yiiz elli mil uzaktayiz ve ben
senin gemini almak istiyorum, dedi.

- Gemimi almak mi? Tabi ki hayir. Niye onu istiyorsun?

- Onu yakmak istiyorum.

Speedy:

— Onu yakmak mu, diye kipkirmizi bir yiizle bagirdi.

- Evet. Hi¢c komiiriimiiz kalmadi. Kémra kullandik ve
bu nedenle biraz odun yakmamiz gerek. Ben sadece st
kismi yakmak istiyorum.

Speedy konusmadi fakat Fogg sessizce bekledi. Sonra
Speedy dedi ki:

— Bu vapurun fiyati elli bin dolardi. Sen onu yakmak
istiyorsun.

— Iste altmus bin dolar, dedi Fogg yavasca.

Her Amerikali paray1 severdi. Paranin miktari Speedy'nin
fikrini degistirmeye yetti. Gemisi eskiydi ve altmis bin dolar
cok paraydi.
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~ Ust kismini sadece altmis bin dolara satacagim.

~lyi, iste para!

Hemen Speedy’e paray1 ddedi.

Passepartout'nun yiizi bembeyazd: ve Fix, kendini hasta
hissediyordu. Simdi Fogg, hemen hemen yirmi bin pound
sarf ediyordu ve ancak geminin bir kismini alabiliyordu.

Fogg simdi geminin sahibiydi.

Képriinin tstiinden gemicilere seslendi.

- Hi¢ komiramiiz kalmadi. Odun kullanin. Kamaralar1
kirin, tahtalari mithendise verin. Tahtalar1 atese atin.

Gemiciler kamaralari ve yataklari kirdi. Masa ve sandal-
yeleri de. Odanin duvarlarin yiktilar. Désemeleri soktiiler.
Odunlari atese attilar. Ates biiytidii. Makineler dondii. Gemi
denizin ortasina dogru tekrar hareket etti. Sonunda bir gece
[zlanda’ya ulastilar. Hennietta, Queenstown icinde ytizdii.

Vakit sabahin erken saatleriydi. Hennietta'nin sadece
yarisi kalmisti. Fogg, onu Speedy’e geri verdi ve sonra Hen-
nietta'yl terk etti.

Fix, Fogg'u orada tutuklamadi, onunla birlikte trene
yetistiler ve sonra bir gemiye bindiler. Boylece Liverpool'a
vardilar. Liverpool'da Fix dedi ki:

- Sen gergekten Phileas Fogg musun?

- Evet benim.

Fix:
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— Kralice adina seni tutukluyorum, diye karsilik verdi.
* >k >k

Polis, Liverpool'da Phileas Fogg'u tutukladi. Bu tutukla-
ma Aouda’y1 cok sasirtt: fakat Passepartout, ona bu durumu
izah etti. Ona soygundan bahsetti fakat kiz:

- Bay Fogg hirsiz m1, bu dogru degil. O nazik ve cesur
bir adam. O bir hirsiz degil, diye haykirdi.

Tutuklama, Fogg icin kéti bir stirpriz olmustu. Reform
Kuliibe ulagmas: gerekiyordu. Girdigi bahsin bu acikli so-
nunu distinityordu. Fakat hi¢ kimseye bundan bahsetmedi.
Sadece saatini masanin Gstiine koydu ve bekledi. Birdenbire
odanin disinda sesler isitti. ki adam odaya dald1. Bunlarin
biri Fix'di ve s6yle haykirtyordu:

- Bayim kétii bir hata yaptim! Sen hirsiz degilsin. Polis
hirsizi ti¢ glin 6nce yakalamis. Sen serbestsin.

Fogg, yavasca dedektife dogru yiirtidi. Elini kaldird: ve
dedektifin suratina bir yumruk vurdu, dedektif yere distti.
Passepartout ¢ok memnundu.

— lyi vurdun, efendim, diye haykirds. Iyi vurdun.

Fogg, istasyona gitti. Hemen arkadaslarini da alarak
bir arabaya bindi.

- Sonraki tren Londra’ya ne zaman hareket ediyor, diye
sordu onlara.

- Bu gece.
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Bu Fogg'a hi¢c uymuyordu. Hemen 6zel bir tren ayarlad.
Tren {icten énce hareket edemeyecekti. Ozel tren Londra’ya
dokuza on kala vardi. Fogg, bes dakika ge¢ kalmist1. “Bahsi
kaybetti.” diye distindii Passepartout tiztilerek.

Fogg bir arabaya binerek eve gitti. Artik zengin bir adam
degildi. Bankada sadece yirmi bin poundu vardr. Fakat biitiin
bu para bes arkadasi i¢indi. O bahsi 6demek i¢in. Gemiyi
hatirladi. O mithendisi ve komiirii hatirladi. Ozel treni ha-
tirladi. Cok tiziildii. Aouda'y diistindii. Ona simdi ne olacak
diye aklindan gegcirdi.

Passepartout efendisini gozetliyordu. Fogg, odasina gitti
ve 15181 kapadi. Passepartout, Aouda’'dan yardim istemeye
karar verdi.

- Efendime higbir sekilde yardim edemeyecegim. Fakat
belki sen ona yardim edebilirsin. Yiiztine dikkat ettin mi? O
bahis icin ¢ok tztldt. Ona yardim edebilir misin?

Aouda:

- Ne yapabilirim, diye sordu.

— Bu aksam onunla konus.

Aouda cevap vermedi. Kara kara distiniiyordu.

Phileas Fogg, o aksam kuliibe gitmedi. Arkadaslar: simdi
onu bekliyorlardi. 22 Aralik diye diistintiyordu. Bu nedenle
evde oturdu.

Passepartout, iiztintii icindeydi. Zavalli adam i¢in saatler
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yavas ilerliyordu. Saat 7.30'da Fogg, Aouda’yu gérmeye
geldi.

- Daha 6nce zengin bir adamdim, dedi. Fakat simdi
fakirim. Seni Ingiltere'ye getirdim. Sana mutlu bir hayat
vermek istedim. Fakat simdi hi¢ param yok. Liitfen hakkimda
kot diastinme.

- Benim hayatimi kurtardimn, dedi yavasca. Senin hak-
kinda nasil kotl distinebilirim?

- Diinya benim aleyhime déndii. Fakat ben sana biraz
para vermek istiyorum. Liitfen kabul et. Cok degil ama.

- Fakat sana ne olacak, diye sordu Aouda.

- Paraya ihtiyacim yok, dedi Fogg iiziilerek.

- Fakat arkadaslarin simdi yardim edecek.

- Hig arkadasim yok, diye cevap verdi.

— Bir tane var, dedi ve ayaga kalkt1.

Fogg da ayaga kalkti. Bu tatli kadin onu ¢ok sasirtmisti.
Gozlerini kapadi. Sonra tekrar acti ve dedi ki:

- Seni ¢ok seviyorum...

Aouda mutlu gozikti fakat konusmadi. Elini kalbine
koydu. Sonra kadinin elini avuclarina ald1 ve Passepartout’ya
seslendi.

- Bay Wilson'a git, Passepartout, dedi. Ben Aouda ile
evlenmek istiyorum. O beni kabul etti! Yarin bizi evlendir-
mesini iste!
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- Evet, dedi Aouda mutlulukla. Yarin! Pazartesi.
* >k %

Ingiltere’de polis banka hirsizini tutukladi. Bunu 17
Aralik'ta yaptilar. Hirsizin ad1 James Strand’dr. Polis, hirsizin
Fogg olmadigini biliyordu. Bunu Fix'e bildirmek istemisler
fakat Fix daima hareket halinde oldugu i¢in ona bildireme-
mislerdi.

Fogg'un bes arkadas: 21 Aralik’1 bekliyorlardi. Daha
dogrusu meshur cumartesiyi bekliyorlardi. Fakat Fogg'un
seyahati hakkinda fazla bilgileri yoktu.

Cumartesi pek ¢ok kisi kultipte toplanmis, Fogg'u goz-
liyorlardi. Saat sekizi yirmi geciyordu, Aouda saate bakti.

— Sadece yirmi dakika var, dedi.

- Liverpool'dan son tren ne zaman geliyor, diye Flana-
gen sordu.

Ralph:

- Yediyi yirmi ti¢ gece, diye cevap verdi. Ondan sonraki
tren on ikiyi on gece variyor. Bu da gece yarisidir.

- Fogg bahsi kaybetti, dedi Stuart. O trende yoktu. O
tren bir saat 6nce vardl. Fogg Londra’da degil.

— Belki sadece tam zamanin bekliyor, dedi Fallentin.
Fogg'u bilirsin! Belki tam dokuza ceyrek kala iceri girer!

- Fakat China, diin New York'tan geldi. Phileas Fogg
onda yoktu. Saat, dokuza yirmi kalay1 gosteriyordu.



JULES VETTIO .ottt ettt ‘

- Bes dakika, dedi Stuart.

Oynamaya basladilar. Fakat saati gozliiyorlardi. Saatin
kollar1 ¢ok yavas yiirtiyordu. Flanagen:

- Dokuza on yedi var, diye haykirdl. Sadece iki dakika
kald.

Disarida bagrismalar ve biiytik bir giiriilti isittiler. Ayaga
kalktilar. Kapiya baktilar. Kap1 acild. Phileas Fogg goziikt.
Arkasinda bircok kisi duruyordu.

~ Iste buradayim, dedi Phileas Fogg yavasca.

_—

Evet! O Phileas Fogg'du! Son anda nasil gelebilmisti?

Saat sekizi bes gece Passepartout’yu disar: gonder-
misti. Aouda ile evlenmek istemisti, boylece Passepartout,
Wilson'un evine gitmisti. Fakat Bay Wilson evde degildi, bu
nedenle Passepartout bekledi.

Sekiz bugugu bes gece Passepartout, Bay Wilson'un
evinden ayrildi. Cok telashydi. Kosuyordu. Sapkasini giy-
memisti. Saclar1 dagimikti. U¢ dakikada Fogg'un evine vardi.

- Ne oluyor, diye sordu Fogg.

Usaginin asik suratina ve elbiselerine dikkat etti.

- Efendim, diye haykird: Passepartout. Efendim! Yarin
evlenemezsiniz! Yarin mimkiin degil, efendim!

- Niye boyle séyliiyorsun?

- Yarin pazar efendim!
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- Pazartesi, dedi Fogg.

- Hayir bayim! Hayir! Bugitin Cumartesi!

- Hayur, hayir, dedi Fogg.

- Evet, evet, evet diye Passepartout haykirdi. Ben bir
glin hata yaptim. Biz Londra’ya bir giin 6nce vardik! Fakat
simdi on dakikamiz yok!

Passepartout, efendisini sokaga dogru ¢ekti. Bir arabaya
atladilar.

~ Reform Kuliibe, diye Fogg bagirdi. Cabuk. Iste sana
yiiz pound. Hadi ¢abuk ol!

Atlar hazirdi. Araba caddeye dogru hizla ilerlerdi. Trafigi
birbirine katt1. Bunu bir siirti kiiftir takip etti. Sagdan soldan
bagrismalar isittiler. Fakat Fogg:

- Devam et, devam et, diye haykiriyordu.

Kultibe vardilar. Fogg arabadan atladi. Kultibe girdi.
Saat tam dokuza ceyrek vardi. Onun bes arkadas: agizlari
acik orada duruyorlardi. Biri:

- Fogg, sen, diye haykirdu.

— Evet! Boylece bahsimi kaybetmedim, dedi Fogg. Fakir
bir adam degilim.

Bu dakik adam, bu hatay1 nasil yapmust1? Londra’ya cu-
ma giinti varmusti. O giin cumartesi degildi. Bir giin 6nceydi.
O bir giin evvel varmusti. Neden?

Fogg, daima doguya yiriiyordu. Ingiltere’den ayrilip
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Hindistan’a gitti. Béylece doguya hareket etti. Sonra Hong
Kong'a gitti. Boylece tekrar doguya gitti. Fakat glines batiya
gidiyordu, béylece onu ¢cabucak gecti. Fogg her giin on sekiz
dakika kaybetti. Onun giinleri Ingilizlerin giinlerinden daha
kisayds, boylece o seyahatinde seksen giin harcamadi. Daha
kisa bir stire harcadr. Vakit bir giin daha kisaydi.

Passepartout' nun saati, daima Londra saatine gore ayar-
liydr. Her zaman bulundugu gruptan geri kaliyordu. Bay
Frances, Passepartout’ya bundan bahsetmisti fakat Passe-
portout saatini degistirmemisti. Passepartout, 23 Kasim'da
saatine dikkat etmisti. Fogg'un arkadaslar1 o zaman yar1
yoldaydi. Saat dogru goziikiiyordu fakat aslinda Fogg'un
saatinden 12 saat geriydi. O daima Londra saat ayarini
gosteriyordu ve Londra saati Fogg'unkinden geriydi.

Ingiltere’de seyahat sona erdi. Saat yine dogru goriinii-
yordu. Fakat Londra saati Fogg'unkinden yirmi dort saat
geriydi. Fogg icin cumartesiydi. Fakat arkadaslari icin sadece
cumaydt. Fogg, yirmi dért saat énce varmistu.

Fogg, seyahat i¢cin on dokuz bin pound harcamusti. Passe-
partout’ya bin pound verdi. “Bu adama bir kere vurmustum.”
diye diisiinerek Fix'e de bin pound verdi.

O gece Fogg giizel Aouda ile konustu.

- Sevgili Aouda, hala benimle evlenmek istiyor musun,

diye sordu.
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- Bu soruyu ben sormaliydim, dedi Aouda, yumusak
sesiyle. Eskiden fakir bir adamdin fakat simdi zenginsin.
Hala fakir bir kizla evlenmek istiyor musun?

- Beni ne zengin etti, diye sordu Fogg. Niye bahsi kaybet-
medim? Hatirliyor musun? Sen benimle evlenmeye hazirdin?
Bu nedenle Passepartout’yu Bay Wilson'un evine génderdim.
Boylece, o tarihi 6grendi. Ben de bu bes adamdan parami
aldim. Bunu benim i¢in sen yaptin Aouda!

- Sevgili Bay Fogg, dedi Aouda.

Fogg da,

- Sevgili Aouda, dedi.

Mutlu ¢ift sevgiyle giilimsedi.

Bay Wilson onlart iki giin sonra evlendirdi. Passepartout
da bu mutlu olaya sahit oldu.
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Seksen Giinde
Diinya Gezisi
£ 4

Jules Verne

Phileas Fogg, dinyanin etrafini seksen ginde dolasabilecegini
soyleyerek iddiaya girer ve yola koyulur: Bay Fogg bu zorlu turu
tamamlamaya ¢alisirken aman vermeyen bir dedektif de pesindedir

Dunya Klasikleri

|. Cocuk Kalbi I4. Don Kisot
2. Gulliverin Gezileri 5. Kagok Kadnlar
3. Monte Cristo

) 16. Pinokyo
ol fyralagllesinge 7. On Bes Yaginda Bir Kaptan
5. Oliver Twist I8. Pollyanna
6. Deniz Altinda 20000 Fersah 19, Heidi
7. Define Adasl i
I 20 Moby Dick

8. Ug Silahsorlar Kralin Hzmetinde
9. Ug Siahsoriar Kralicenin Hizmetinde 2 - KapTan Grant'n Cocuklary
0. Sefiller “Kozet” 22. Peter Pan

Il. Tom Sawyer 23. Dugler Ukesinin Krall
12. Kaguk Kemanci 24. Lassie

13. Seksen Gunde Dunya Gezisi

25. Demir Yolu Cocuklar
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